ANO XXXIX (2. EPOCA) NUM. 1897

SO

SEMANARIO

LR

INDEPENDIENTE

SABADO 4 DE AGO.TO DE 1923

FUNDADOR Y DIRECTOR PROPIETARIO: D. Juan Marqués Arbona

REDACCION y ADMINISTRACION: calle de San Bartolomé n.° 17.-SOLLER (Baleares)

\/ \/ v.
@@“O@

&

5§€$\%
ﬁh&&%ﬁ
ﬁyﬁ\ i

B
i
‘N8 AN

258 SENEERER I
SUES SBERNNNE SEEE RN
CEHES RED UFAN TENS AIRE  LES B

000k

IO

000

ReNe)

A LOS 61
'HABIENDO RECIBIDO LOS SANTOS SACRAMENTOS

( R.

0060
eeeee

Falleci6 en P01t1ers, (Franma) el dia 30 Julio de 1923

ANOS DE EDAD

P.)

7

Sus atribulada, ‘ésposa | D.* Maria Mayol‘ Canals;
demas fdmlha,res partlclpan a sus amlgos y eonoeldos tan sensi-
ble perdida, y los Suphcan tengan el alma del finado presente en

sus oraciones, por. lo que les quedardn agradeudos

copEoone

hermanos y
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Seccnon therama
DESPUES DE LA POESIA.. LA PROSA

Cuando el amor huye...

Un mes hacfa que se habian casado
con foda pompa vy llenos de ilusién. El,
un empleadillo con muchas pretensio-
nes; ella, una seforita agraciada, que
sabfa canfar con mucha desenvolfiira un
cuplet, jugar al tennis, bailar tangos pri-
morosamente, hacer visitas a granel y
estarse asomada todo> el dia al balcén.

‘Habfan llegado del viaje de novios
mds acaramelados que dos tértplos; no
vivian sino el uno para el ofro; a cada
momentfo mimos y palabrifas \dulces;
que sabfan a gloria; ya lo decianlas

gentes: «Vivirdn una eferna luna de
miel.» &y "
—Vidita, quieres ir a paseo?
—-?
— Dices que estds cansada?
L3R :
—No 1mporta tomaremos un faxis.
YR, :
—'6 e o

—Mira, Marujita mia, iremos a doude
fu quieras. .

A .

b

-—Al Royal a merendar? lmd1s1mo'

i

—Luego al cine, plchona" de perlas;
ya sabes que fns palabras son senten-
cias para mi.

Y enfre mimoes.y caricias se deslizaba
tranquila la vida de los noveles espo-
s0s sin que ninguna nubecilla empa-
fiara ¢l horizonte, de aquel cielo fan
didafano, ni fronchara las dulzuras de
aquella poesfa amorosa.

I

Habfa franscurrido un afo desde el dia

de su boda vy llegaba tras la suave poe-
sfa la eferna prosa de la vida; se habfan
terminado las caricias, los arrullos de
tortolos enamorados; la luna de miel
estaba er su cuarfo ma&nguante. Y a qué
era debido aquel cambio? Pues, senci-
llamente, a que habfa caido de sus ojos
el velo que los cegaba, la venda del en-
gafio, de la loca ilusién que los cubria;
faltaba el elemento  principal para la vi-
da: el dinero. Agquella manana habfan

. gastado  las ilfimas cien pesetas y la

paz de aquel hogar se habia turbado de
repente, Oigamos lo que decfa el ma-
rido.

—Es preciso, Maruja, que av1es cO-
rriendo a la criada..

Whgls G

—‘Como que no puede ser?,., Y por
qué motivos? i

e ; : {

—Porque no estds acostumbrada a
los quehaceres de la casa?

—dyee 2

—Pues no hay més remedlo slo oyes"
Tienes gque hacerlo.

— e ?

—¢No sabes como arreglarfelas? En-
tonces ¢en que pensaba fu madre cuando
te educo? (No te ensefié agobernar una

| casa, no ‘fe inici6 en la administracion

del hogar doméstico?
b2

¢No? pues maldita la falta que te

hace saber danzar bien, presenfartfe en-

sociedad ataviada como una mufeca,
saber discufir el argumento de una peli-
cula... fodo esto no fe sirve para nada,
de este modo no se puede vivir, Maru-
a... Serd preciso que aprendas cuanto
antes los gquehaceres de la casa; de lo
confrario..
ca derermmacmn

Y ‘se marcho6 dando un rremendo por-
tazo que hizo retumbar todas las pa-

. eterno, perdurable,

. habré .de tomar una enérgi-

i . R i
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redes de la casa, mienfras que Ma-
ruja quedaba sollozando amargamen-
te, echada sobre un divan, viendo co-
mo la poesia que precedio a los ri-
suefios dfas de su boda se escapaba
fugaz, dejando ftras si la estela de la
cruda, de la descarnada prosa de la
realidad.

Lin breve consejo para las madres
que fienen nifias casaderas. Si desedis
que el dia de manana, cuando vuestras
hijas tomen estado, su hogar sea un
nido de verdadero amor, de un amor
educadlas soélida-
mente, anfe todo, e¢n el gobierno de la

| casa; que sus almas en flor se adornen

y engalanen con las sanas virtudes de
la modestia y la sencillez, para que pue-
dan desempefiar con acierfo el cargo de
angeles del hogar que Dios les ha enco-
mendado, y asf de esta. manera, casi 0os
aseguro que la felicidad les sonrelra
dulcemente toda la vida.

M.2 DoLores DaAunis PuiG.
Barcelona 21 Julio 1923.

ANORANZA

- A7

Y pues ¢donde te encuentras, vida mfa?
Del pobre corazdén enamorado

La puerta te abri un dia.

Le heriste y le dejaste abandonado.

Me dejaste sediento de anoranza,

. Cual vergel al morir la luz amiga

Cuando la noche avanza
Y en su enlutada ttinica lo abriga.

No importa; buscaré, oh fulgente astro

De amor, hasta que encuentre tus alcores,
Antes que el suave rastro

Pierda de tus balsamicos olores.

Muéstrate un breve instante: y quien te aiio-
Capullo de clavel, pueda al fin verte [ra,
Y aspirar tu fragancia embriagadora.. .
Venga después la muerte.

Bosques risuciios, placidas orillas,

Si es que os huella la planta de mi Amado,
¢Como es que vuestras flores y avecillas

No lo han al corazén anunciado?

Cual un Mayo florido es tu cabeza;

Y cejirubio, candido, gentil,

Es tu semblante y de sin par belleza
Cumo escogido que eres entrg mil, (

jCual volarian mis ardientes besos
Por sus labios en flor! g
iHa tanto tiempo se con$umen presos
Dentro del dulce nido de mi amor!...

Ah, si véis al que quiero

'Entre los matutinos resplandaores,

Ah, virgenes, decidle que me muero
De mal de amores.

Aves, decidle que su amada aguarda
Ansiosa de saber si volvera,

Decidle, jah si! decidle que si tarda
Helada me hallara.

Aqui me encontrara muerta de frio;
Lejos del sol ardiente del amor '

En helada conviértese el rocio 2
Del llanto en que desahogo mi dolor.

¢Por qué me abriste la amorosa herida
Y no me la has curado?

Si me diste la vida

¢Porqué tit mismo asi me la has quitado?

Por ti mis ojos lagrimas derraman,
Suspira el corazon sélo por ti,

Y mis dolientes labios a ti claman
¢Y rehusas miamor, triste de mi?

Oh Pastor ¢donde tienes tus praderas?
iSi una pequeia brisna solamente
Darme a gustar quisieras

De tu deseado pasto floreciente!..,

¢En dénde tienes para huir del frio
La abrigada solana del amor?

Y cuando el sol abrasa del estio
¢Qué espesura a tu siesta da frescor?




Oh, vuelve, amado; por mi amor te juro
Quesoy tu fisl amada todavia;

Side Lallar ti otra amada estds seguro,
Ningtn otro amador yo encontraria.

Ningin otro amador encontraria

Tan hermoso, tan fiel, tan adorable;
Si otro hubiera en ¢l mundo, no seria,
No seria contigo comparable.

Atravesé llanuras y montaiias

A veces pregunté donde te escondes,
Mas jay!, dulce Jests de mis entraias,
A mi incansable llanto no respondes.

iOh Jesus, oh divina flor que orea
Un hilito eternal de amor y paz,
Que pronto, pronto el alma te posea,
Que pronto pueda contemplar tu faz!

+ JacinTo VBERDAGUER Pbio.
MW{

CIViLIZAGION Y GULTURA

(Cornclucion)

4.° En el orden industrial.

La_civilizacion de un pueblo consiste en
su educacién, y su educacién legitima y
verdaderamente progresiva es la que so-
bre todo desarrolla el corazén y cultiva el
alma; no la que cuida en primer término de
la materia y de la industria.

Nuestra sociedad, que tiende a colocar
sobre todos los progresos el de la indus-
tria, debe tener presente que si el faro lu-
minoso de la idea espiritualista y moral no
guia la barca de la humanidad, ésta se hun-
de y su naufragio es seguro; porque si en
un nifio lo desarrolldis todo menos su alma
y su corazén, haréis de él un barbaro en
miniatura; y lo mismo sucederé con los
pueblos.

Siempre que en la balanza de los huma-
nos juicios han pesado mas los valores ma-
teriales que no los del alma y de la cultura
moral, se ha roto el equilibrio de las na-
ciones, y han sobrevenido las horrendas ca-
téstrofes que la historia registra.

Para que mejor lo entenddis, me serviré
de una imagen de algo muy conocido: el
tren. _

. Siempre que veo avanzar, trepidante y
rdpida, la locomotora con su cola ondulante
de coches enganchados ‘que tras ella se
deslizan, parégeme  ver el carro triunfal
del hombre conquistador de la materia, el
simbolo de la moderna sociedad industrial.
De la voluntad del maquinista, de la
eventualidad de un olvido y dcaso de
una distraccién suya pende la vida de los
pasajeros. Si el maquinista conductor se
olvida de tocar un resorte, o de mirar a
tal punto, triunfa la materia, la mdquina se
destroza, y un montén de hierros y hasti-
llas serd el ataud que cubrird los cadéave-

res destrozados de centenares de victimas., |

L¢ mismo aconteceré con ¢l tren de la so-
ciedad.
iPaso al tren de la industria, pasoa la
civilizacion y al progreso! Pero, jcuidado!
que si las ideas dominantes: y conductoras
de ese tren no ‘son dignas, nobles, levan-
tadas'y morales; si no ensefidis a 10s hom-
bres a hacer buen uso de !as conquistas es-
tupendas de su industria, por medio de la
cultura moral, vendra fatalmente la horri-
pilante catdstrofe, en que esas mismas ar-
mas y mecanismosy férmulas de la indus-
tria, serdn la mortaja ftinebre del destro-
zado cuerpo social.
Sefiores: Resumamos. Acabo de trazar
en la parte primera de mi desalifiado dis-
- curso, sin gallardia ni alardes de ingenio,
y con pélidos matices de colores, porquea
: mds no alcanz6 mi espiritual pobreza, el
cuadro de la pujante civilizaciéon del mundo
moderno, en.estos cuatro 6rdenes genera-

les: el cientifico, el artistico, el politi--

co-social, y el de la industria, anotando,
como al desgaire, los principales inventos
de nuestra época; y en la segunda parte
creo ‘haber demostrado hasta la eviden-
cfa la imprescindibie necesidad de que
reine y predomine una intensa cultura mo-
ral en cada uno de los cuatro susodichos
oOrdenes, para que la sociedad civilizada
pueda subsistir y desarrollarse en toda su
magnifica grandeza y alcanzar sus glorio-
sos destinos. Yo no dudo de que la «Re-
forma» continuard teniendo herméticamen-
te cerradas ventanas y puertas a todo lo
que sea vicio e incultura moral. jAtris la
politica partidista, que aqui han de poder
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D. MIGDEL FRAD ALCOVER

Fallecid en esta ciudad el dia 31 Julio  de 1923

A LA EDAD DE 63 ANOS

Habiendo recibido ios Séntos Sacramentos

'———(E.nn.y———

Sus desconsolados hl]OS D.2  Catalina, don
Antonio, D. Miguel, D®. Margarita y D Jo-
sé; su hermana politica, D.* Maria Piza; pri-
mos, primas y demés fatﬁilia “participan a sus

- amigos y conocidos tan sensible péfdida y les
ruegaﬁ tengan el alma del finado pres_enté en

sus oraciones, por.lo que recibirdn especial
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alternar, pacifica fraternalmente. los
hombres honrados de todos los matices!
‘Atrés no el juego entretenimiento, pero si
el juego vicio, que al cubrir de sangre y
de crimenes los tapetes verdes de muchos
centros, los convierte en sucursales del
tristemente célebre Monte Carlo! jAtrés
la groseria del lenguaje soez y la sacrilega
profanacion de la palabra, la blasfemia!

Abrid, si las puertas y ventanas de esta
casa & todo lo que sea o represente cien-
cia, ilustracién, cultura, moralidad, sano
y honesto esparcimiento, que, obrando asi,
cuando 'propios y exfrafios pasen por de-
lante este portal y lean el .r6tuio pintado
sobre sus vidrios, que dice «Sociedad Re-
creativa», lo estenderdn en esta forma:
«Socieda Recreativa y Ateneo de Ma-
nacor.» —He dicho.

PEDRO DOMENGE Pbro.
’@m%
NOTAS DE VIAJE

(Julio 1922)

FRAGMENTOS DE MI DIARIO
ESCIC\)/NDIDA ‘SEND.A..;

Domingo, dia 9. Estoy de nuevo en
Parfs, después de una breve escapatoria
por la legendaria Normandia. Estoy de
nuevo en:Parfs.. y como si no estaviera,
fan silencioso 'y apac1ble es el lugar
donde vivo.

He celebrado la misa de comumdad

. Comulgan mdés de cien religiosas be-

nedictinas: me conmueven la compostu-
ra y fervor con que lo hacen: llevan un
velo anfe el rostro vy apenas si se les ve
mads que la boca una gran verja, que
llega a la nave del precioso templo, in-
dica y senala la clausura; el comulga-
forio no se abre méas que durante la mi-
sa: la gran verja dice a las monjitas que
toda esperanza mundana desvaneciose
para ellas. :

Todo el monasterio respira silencio y

‘pledad. Los mon]es benedictinos- de las-
Abadfas de Mont-César y de Maredsous,

que de vez en cuando llegan a Paris y
se hospedan en el monasterio de la
rue Monsieur, como que impregnen y

" lleven a esa residencia aires monacales,

ejemplos. de austeridad y de paz, que
es su divisa: Pax.

Y no sdlo enel monasterio de Bene-
dictinas, donde vivo, se respira ese amni-
bienfe abacial y de/sosiego; la rue mon-
sieur, y aun el barrio donde se halla,
parecen envueltos por esa tranquilidad,
gue amable como una sonrisa reina do-
guiera'y como que consfituya el alma
del lugar. Los que huyen del mundaal
ruido de. los faburgos y bulevares del
Paris bohemio y buscan la escondida
senda, se vienen aqui. Y yo, encantadf-
simo.de verme aislado. jApetecia tanto
estarme solo! ;

Y esta impresion mia de soledad y de
aislamiento, que me produjo esfe barrio,
—por lo demds a dos pasos del Hotel
de los Invadlidos y del Bon Marché —veo
que la comparten ofros de gustos mas
depurados que yo. Charles Le Goffie, a
propésito de la obra de Pablo: Bourget
«Nouvelles pages de critique et de doec-
trine». ha escrito lo siguiente en Le Pe-
tit Parisien: <Puede que no haya en to-
do Paris calle més ftranquila, mas pro-
vinciana, para usar de la palabra, que la
calle de Barbet-de-Jouy, si ya no esla
rue monsieur, en donde vivia anterior-
mente el autor de <«Cruelle Enigme».

Mas las dos’calles se tocan. Todo este:

barrio, que es el corazon del viejo fa-
burgo, tiene yo no sé qué de retrospec-
tivo, un aire del pasado, que debe tanto
a sus moradores como al esfilo y ala
pdtina de sus monumentos».

<Una cuidadosa edilidad procura que
lahierbano crezca enla calzada fanto que

llegue a ‘ahbgar las pisadas. Pero los

ruidos son en ella raros, la circulacion
en exfremo reducida: viejas damas, ni-
flos muy compuestos, vestidos como
escolares de Eton y acompafados de

\

N

.bra de un viejo 'jardin seforial.

un precepfor eclesidstico, la blanca foca
de una Hermana de la Caridad, constitu-
yen su caracteristica. Alguna vieja ca-
rroza. enmohecida, cuyos herrajes con-
mueven el piso, penetra por un vasto
portal blasonado y con mds frecuencia
cerrado que abierto, en la oscurasom-
Tafien
las campanas de los vecinos convenfos,
y su tafiido es agudo, lejano y como de
ofra edad. Barrio tinico en Paris cuyo
representante en el ‘Concejo Municipal
era ayer el mistico poeta del [ris exas-
péreé Adriano Mithouard, y que habian
adoptado poco antes Pablo Bourgef,

.Barbey d‘ Aurevilly y Francisco Coppée»

jCuan exacto es todo ‘esto! Yo no hu-
biera acertado a fraducir con tan bellas

frases mi impresion.

La entrada al monasterio es prosdica:

‘el exterior denegrido hace pensar en

una fébrica: hay un pequefio patio, con-
ventual y franquilo, que alegran a me-
dias unas pocas acacias: por el se pe-
nefra al templo, al reducido femplo, que
si no es una maravilla de arte, sin em-
bargo en ¢l se facen maravillas en el
arte de cantar.

Hoy he servido de subdidcono en la

" misa raayor y el canto de esas bendifas

religiosas me arroba y frasporta... y me
pasma a la vez. Cudn mal se interprefa
enfre nosotros el canto gregoriano! Los
benedictinos son los que mas han cola-
borado'y més eficazmente promovido
la reforma del canto; no es extrafo.
pues, que aqui se ejecute con tanta bri-
llantez. jQué voces, cielo santo, y qué
concordia! El armonium no hace mds
que guiar, no ahogar, el canto: ducere

ccantum, como dijo Pio X, sino recuer-~

do mal, en el decreto de reforma de la
musica religiosa. Lo que mas me se-
duce y llama la atencion es la pulcra y
agil ejecucion de la melodfa; parece que
la voz vuela y se posa cual ruisefior

“en las nervaduras de la nave gética,

multiplicdndose prodigiosamente. Yo
gozo infinito de oir tan bello ‘canto, eje-
cucién fan nftida, 'pura, llena de vida,
4gil e impecable.. Noto que si por des-
gracia se equivocan, se adelantan o re-
frasan al cantar, o no matizan cual con-
viene el motivo melddico, las monjas en
penifencia de su falta musical se arro-
dillan y piden la venia... Si esto se hi-

ciera en cierfa parfe  gue yo me sé

y me callo!...—Se me dice gue Francis-
co Coppée, antes descreido, e indife-
rente, aqui, en este femplo, medif6, ma-
duro'y resolvié su conversion, oyendo

el canto de las monjas. EI discipulo de

Victor Hugo frocése en ferviente cris-
tiano y no desdend después de su con-
version, frecuentar la humilde capilla de
las Benedictinas, donde solazaba y re-
creaba su espiritu, que hallo en él el
sosiego y la quiefud gue con fanto afdn
en vano buscara en ofros ambientes.

En esta pensién benedictina son ad-

‘mitidos eclesidsticos y seglares, y aun

sefioras, pero que vayan provistos de la

~debida recomendacion. Por esta casa
“pasan religiosos y monjes, sacerdotes y

obispos, catedrdticos y profesores, de

toda nactonalidad: por doce francos al =

dfa se les da comida y habitacién: casi
grafis. Eso-si, a las nueve de la noche
se cierra y... cada mochuelo a su olivo.

CULTURA FEMENINA

El monasterio de Benedictinas es ade-
mads un centro de cultura rehglosayara
la mujer del mundo. Aqui se halla esta-
blecido un «Circulo de Ensefianza Cat6-:
lica» importantisimo. Publica una revis-
ta mensual titulada <Lumen»y en la cual
colaboran los principales maestros del
Instituto Catoélico de Parfs y otros egre-
gios tedlogos y exégetas: Peillaube, de-
cano de laFacultad de Filosofia, Bainvel,
que lo es de la Facultad de Teologfa, Ba~
tiffol, canénigo de Ntra. Sra. de Paris, co-
nocidisimos por sus luminosos estudios.
Como que la revista va dirigida a las
damas, no es raro si entre sus colabo-
radores figura algiin nombre de mujer:

recuerdo solamente el de Reynés Mont-

laur, la pulcra autora de las narraciones
evangélicas: «Rayo de luz», \«Después
de la Hora Nona» y <Miraran hacia El»
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—traducidas estas dos ultimas por nues-
tro malogrado Costa y Llobera.

;,Cudl es el objeto de este «Cercle
d'enseignement catholique»? (Dotar a la
mujer moderna de convicciones profun-
das, bases insustituibles de las fradicio-
‘nes cristianas en la familia y en'la socie-

dad; denociones precisas maduradas por
la reflexion y el raciocinio; de principios
de la vida inferior que irradien luz vy
amor. En una palabla, preparar para la
causa de Jesucristo valores cristianos,
es decir, inteligencias avisadas y volun-
tades inalterables. El Circulo, pues, se
dirige a las mujeres que viven en: el
mundo — aux femmes vivant. dans le
Monde —a todas aquellas que compren-
den la necesidad de una formacion in-
telectual, moral y .religiosa para ‘dejar
sentir su influencia en sus medios res-~
pectivos..

Evidenfemente que formarén parte del
Circulo las sefloras infelectuales, la

" aristocracia femenina de la ciencia y del
saber, por asi decirlo, dofada de un s6-
lido bagaje cientifico y de una cultura
nada vulgar; de ofra manera no llego a
comprender como pueden penefrar cier-

' tas materias, dridas y abstrusas, de la

metafisica, de la teologia y de la exége-
sis biblica. Yo no discutiré la afirmacion
del obispo de Moulins que dice ser #nico
el programa de «<Lumen»; pero cojo al
azar un nimero de la. revista yrleo:
L’ origine des idées: De !’ autorité dans
la société: La Foie ef la Priere liturgi-
que: Les suites de la Réforme protes-
tante: y digo para mi capote: esas cues-
fiones de mefafisica, de moral social,
de liturgia, de critica historica, tan cien-
tificamente expuestas, ¢como puede en-
feriderlas-una mujer desprovista de cier-
ta cultura? Vamos! Que no lo entiendo!
,Oe halla la mujer francesa mejor pre-
parada que [1 espafiola para los estu-
dios superi>res? Yo'no lo sé, pero en
lo que no :2be duda es que en Francia
se promn ve mas la cultura femenina.
Ya en 15.7, el célebre Batiffol, en el
Instituto Catélico de Paris pronunciaba
sus hermosas Six Lecons sur les Evan-
giles, dirigidas a las sefioritas — aux
jeunes filles. En esfas Lecciones ftrata
de la cuestion de los evangelios sinép-
ticos y de la tan peliaguda cuestién

Johdnnica, que tanto nos hizo sudar du-

rante el curso de Exégesis Biblica a mi

y a mis caros condiscipulos. ¢Le enten-
derfan? ¢Son capaces las senoritas de

abordar tan serios y graves estudios?

Batiffol, en la breve infroduccién que

pone a sus Lecciones, reconocelas ca-

pacidad para enfender tales cuestiones
y sacar de ellas el consiguienfe frufo, y
por lo gue me cuesfa no quiero negar
que posea la mujer, debidamente prepa-
rada, falento’ y aptitud para fodas las
disciplinas...

J. Pons.
PO T D WS D S

EL BUEN PASTOR

El buen Pastor ha subido al piilpito y
ha dirigido la palabra a los fieles. Es un
domingo, yen la misa mayor. La igle-

- sia esté@ muy concurrida; mujeres con

mantillas negras; hombres con trajes de

dfa de fiesta. El ambiente es de recogi-

miento y de paz,

Las palabras del buen Pastor son cé-

lidas, nobles, elocuentes.
La calumnia se ensenorea de la ciu-
dad con desoladora frecuencia, soca-
vando honras, virtudes, prestigios. Y el
buen Pastor, inflamado su corazén por
el excepcional interés de la causa, com~
bate al monstruo de las garras impias,
lo acorrala, lo acribilla con festos sa-~
grados y con ejemplos sanfos, y comu-
nica a sus oyentes la exacta vision de
las irreparables consecuencias y de los
“graves extragos que produce en las fa-
milias y en lasociedad. =
Sus palabras van desgranandose SO~
bre los fieles, y:posdndose sobre el co-
razon de unos; rozando solo la piela
ofros. ¢No hay un momento de contri-
cion en los mas, 'y de rotundo anatema
de tales monstruosidades? ;No se pro-

duce una saludable floracion; (quizda mo
mentdnea) de buenos propositos, de
cambio de procedlmxentos de: reforma,
de enmienda...? ‘

El buen Pastor lo dice desde lo alto
del pulpito, debemos ser leales los unos
con los ofros, revestir nuestros actos de
gran caridad; la calumnia debe ser pros-
crifay combatida fieramente; no debemos
olvidar que es fan dificil recoger el agua
desparramada por el suelo, como repa-
rar las consecuencias de aquella, y que
es una obligacién sagrada e ineludible
el restituir, ¢l restaurar...

Y el buen Pastor se esfuerza en lle-
var la persuacion a sus oyenfes. Sus
palabras son fervorosas, efusivas; son
todo corazon.

Ty
Pero el buen Pasfor no cree aun ha-

ber cumplido con su deber, y en las ho:
ras caldeadas de la prima tarde estival

y dominguera, sube de nuevo al pulpito, |

para reiterar sus argumenfos, ‘Sus reco-
mendaciones, sus anatemas...

" ¥ méstarde, en la hora solemne del
anochecer, resuena por fercera vez en
los ambitos del templo, la voz de la Ma-
dre sanfa, de la Madre excelsa y piado-
sa, por hoca de su buen Pastor, que si-
gue perorando y condenando firme, in-
cansable.

: Joepl A

Cronica de Sports

Diumenge passat, Segons anunciarem,
tengué lloc en el camp de futbol de la
«Congregacié» un interessant partit en-
tre els jovenets de la Seccié Deportiva.
I no essent complet el numero de juga-
dors’ jovenets de . ambdés estois  s! hi
ajuntaren alguns ]ugadors dels feams
dels grans.

A les ordres d'Er F. Gay s’ aliniaren
en la siguent forma: L.

Blaus: C. Mayol Piza, Martorell, So-
cias, Bauza. J. Bennassar, Ballester,
F. Daviu, Marqués, Puig II i Ledesma.

Blanc-blaus: Borras, Ramis Valcane-
ras, Ferra, Ballester, J., Llad6, Deya,
Vicens R., Segui, Piza J. 3 Bauza A

Comenca el primer temps poc ahans
de las sis. Ataquen els blancs de totd*
una;segueix el joc amb domini altern i
moments de perill per ambdues portes.
Se destaca la feina del mig-centre blanc-
biau Ea Josep Deya i la del devanter
centre blanc En J. Marqués qui llenga
admirablement ‘dues tretes de' canté
(corner§) Un xut formidable que el ma-
teix jugador tira casi de mitjan camp,
poc falta perque es eonvertis en gol, pas-
sa fregant la barra llarguera de la porta.

El porter Mayol salva alguns moments
dificils. En ocasié d’' atacar-lo de prop
tota la linea contraria, treu molt bé la
pilota ila llenca a mitjan camp, essent
merescudament aplaudit. Se juga rapi-
dissimament, tant €s aixi que al mig
minut de/'la anterior jugada es tiratun
xut magmﬁc quantre la porta del blanc-
blaus'que el jove porter Bauzi para amb
molta valentia i estil,

Tothom juga amb molta fe i entusias-
me. Son de notar algunes arrancades del
petit Josep Puig que no van a gol per la
bona actuacié de 1a defensa. Duit el joc
a 'l altre camp, notam un bon Xut'de
bolea d’ En Borras que fa ben prop del
travesser. Fineix la primera part amb
empat a'zero gols.

+ Comenga el segons temps amb cert
domini dels blanc-blaus que consegueixen,
conservar amb -intermiténcies durant la
resta del partit, i que seria de més efica-
cia si alguns dels devanters procurassin
passar més sovint la pilota als companys.
Tenguin en compte que €s molt dificil
dribblar ventatjosament a mitjos i. defen-
ces de major estatura ifortalesa. Nota-
rem que bona part dels jugadors tant d'
un estot com de 1’ altre estaven molt S0-
vint descol‘iocats.

Se pitaren un esplet d’ offsides, anu-
lant-se un gol del blanc-blatis per haver-
se’'n pitat un, moment antes. Una falta
&’ En Piza C. dins ’area de castic oca-
siona un penalty quantre els blancs que

‘sentard amb
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La Ortopedia Alemana de Calvet

' Rifion movil, Decensos uterinos, Desviaciones generales del cuerpo humano,
Pies, Varus y Equinos. »
Miembros artificiales segin los tltimos adelantos alemanes.
TODOS LOS SORDOS PUEDEN OIR CON ORTHOPHONE
NOTA: Con el fin de dar facilidades al piblico se establecera una seccxén

de plazos para ciertos aparatos.

Hamburg - Barcelona-—Jaime I, 14-dcha.

Partiéipa al ﬁdblico en general y en particular a su distin-
guida clientela, que en virtud de las muchas peticiones el se-
fior CALVET y SENORA estaran a disposicié.: del piblico

En Séller, el jueves, dia 9, en el Hotel del Ferrocarril

: Con un extenso surtido en bragueros, fajas, medias de
§ goma, vendas para varices y las acreditadas fa]as PR!NZES-
SIN para sustituir el corsé.

Pueden acudir las personas de ambas sexos que precisen
tratamientos para Hernias, Relajaciones, Vientres caidos,

v

tira moit fort En Piza J. convertintlo
en gol a favor dels blancs-blans 1’ tinic
del capvespre.

Els blancs reprenen amb impetu per
igualar, i poc temps després per falta
d’un dels defenses blanc-blaus €s pitat
un castic. Llencat forti col-locat amunt
per En Marqués rebota en el travesser.
R_cullit i xutat altra volta pel mateix
jugador,  torna esser alt i déna fora.
S ha perduda la ocasi6 d’ empatar.. De-
cididament, 12 sort no estava pels biancs
aquell capvespre, i el travesser i En
Marqués no s’ entenien. El jic sfencén
més en el darrer terg de la segona part
notant-se bones arrancades dels dos
bandols. :

El porteret Bauza {¢ dues parades bo-
nes. Diuen que hi hagué una o dues fal-
tes dels blaus dins 1¢ area de castic que
no foren vistes per 1‘arbitre. I acaba el
partit amb triomf dels blanc-blaus per
un a zero. Se tiraren tres corners quan-
tre els blanc-blaus i un quantre els blancs.
En resum un partit aceptable per 1a bona

nivellacié de forces i entusiasme  dels

dos estols. |
*
* %

Dema, diumenge, dia5, veurem en el

nostre camp de futbol un partit en sério.
Aixi e-hu esperam puix 1o jugaran amb
ells mateixos els jugadors'de la «Congre-
gacié», sin6 amb un feam de fora casa.
Se tracta d’un estol de aficionats animo-
S0S que solen entrenar-se a un dels trasts
de ca’n Pereta, i que havent constituit
el team Soller F. C. s‘han oferit a la
Secci6 Deportiva de la «Congregacio
Mariana» per jugar un partit gquantre els
elements de dita Associaci6, essent acep-
tada llur oferta, El Sdller F. C. se pre-
la siguent forma: Marqués
(A.)—Rulidn, Martorell—Morro, Oiiver,
Terrassa—Ramis, Bestard, Pajazon, En-
sefiat. Puigros. Com a suplents, En Va-
quer i Marques.

El Mavia Sportiu, team representatia
de la ‘Seccié6 Deportiva presentara aixi
aliniats als seus components: Sampol--
Moreil, Gay—Llinas, Ripoll,
—Marqués J.. Deya, Puig, Vicens, Fu-
llana. I com a suplente En J. Velasco i En
G. Mayol.

Desconeixem en absolut la valia del
Soller F. C. per esser completament
inedits els elements qui ei constitueixen.
No obstant podem assegurar que essent
aquest ei primer pic que surten a rotlo
faran tots els possibies per quedar bé.

El que presenta la «Congregacié» s un

‘team de bon de veres quantre el qual
- hauran de potoiar ' de casta forta els del

Soller, si &s que duguen intencions de
guanyar. /

Els dos teams desitjen segurament que
hi vaja molta gent a veure ‘Is i a aplaudir
la seva tasca. :
: RerL1,
i

Ne desea vender
la casa n.° 49 de la calle de Santa Teresa.

Para informes dirigirse 2 D. Miguel Vi-
llalonga, Secretario del Juzgado muncipal.

N
\

Bennassar.

En el 'Ayuntamiento

Sesion del 19 de Julio de 1923

Se celebr6 bajo la presidencia del se-
fior Alcalde, D. Pedro J. Castafier y
Ozonas, y a la misma asistieron los sefio-
res concejales D.. Bartolomé Coll, don
Guillermo Mora, D. José Canals, don
Cristébal Ferrer y dor. Francisco Frau.

Pasando a despachar los asuntos pues-
tos a laorden del dia, diése lectura al ac-
ta de la anterior y fu€ aprobada.

Previa la lectura de las respectivas
cuentas y facturas, se acordé satisfacer: a
la sociedad «El Gas» 823'17 ptas, porla
energia eléctrica suministrada al Ayun-
tamiento para el alumbrado publico du-
rante el mes de Junio- tltimo; 13'69 pese-
tas por el fliido eléctrico suministrado
para el alumbrado de esta Casa Consis-
torial, y 2'75 por el, alquiler del contador
y fuerza motriz para funcionamiento del
motor-bomba instalado en esta Casa
de la Villa, a Miguel Fornés 2250 pel
setas.. por aserrtar lefla para la calefac-
cién de esta Casa Consistorial; a la casa
Bayer Hermanos 103‘70 ptas por libros
rayados e impresos sumistrados a este
Ayuntamiento durante el primer trimes-
tre del corriente ejercicio; a Andrés
Arbona 25 ptas. por 91 kiios de carb6n
suministrado para calentar las marca.
empleadas por el Veterinario municipas
para marcar las reses; a Magdalena Ci-
fre, 63'25 ptas. por el blanqueo y limpie-
za de las oficinas munipales durante los
meses de Abril, Mayo y Junio 1ultimos.

Después de enterarse el Ayuntamien-
to por las correspondientes instancias, se
acordé6 conceder los siguientes permisos
para verificar obras de interés particu-
lar: : ' :

A D.?* Vicenta Ferrer Oliver para con-
ducir las aguas sucias y pluviales de su
casa de la calle de Luna numero 56 a la
alcantarilla publlca de la calle de Ba-
tach.

A D. Bernardo Galmés Mir, como en-
cargado de los herederos de D. Juan Pi-
zd, para reparar parte de la fachada de
la casa sefialada con los nimeros 12 y, 13
de la plaza de Antonio Maura.

Al mismo D. Bernardo Galmés Mir,
como mandado de- D# Catalina  Vidal
Bernat, para convertir en ventanabalcén
un ventanillo de la planta baja de la casa
numero 2 de la calle del Obispo Nadal,

Se di6. lectura al extracto de cuentas
rendido por el apoderado de este Ayuns
tamiento ¢n Palma, D. Domingo Riutort,
de las operaciones de contabilidad veri-
ficadas por cuenta de este Ayuntamiento
durante el primer trimestre: del. actual
ejercicio econ6mico; del que resulta una:
existencia a favor del seiior Rlutort de
treinta y cuatre pesetas.

La _ Corporacion, enterada,
prestarle su conformidad.

ILa Corporaclon se enteré de una ex-
presiva carta remitida por'D. Francisco:

resolv16

'J. Ensefiat ‘'en nombre: de 'susefiora ma~

dre D.? Eugenia Steyer;, Vida, de D; Juan?
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Bautista Ensefiat Morell, Hijo Ilustre de
Séller, en la que agradece sinceramente
el testimonio de delicada atencién y be-
nevolencia que este Ayuntamiento tuvo
para con ellos al solicitarles autorizacién
para que los restos mortales del sefior
Ensefiat fuesen trasladados a esta su ciu-
dad natal, a lo que manifiesta, sintiéndo-
lo mucho, no poder acceder porque la vo-
luntad de éste, expresada pocas semanas
antes de morir, era la de poseer una tum
ba en el cementerio de la Ciudad Con-
dal, en la que sean depositados los cadd-
veres de todos sus familiares que fallez-
can en Barcelona, y acatando sus deseos
asi quieren hacerlo.

Di6se cuenta de una comunicacién re-
mitida por. D. José Moragues, Maestro
Nacional de la escuela de nifios de Binia-
raix, en la que expone la conveniencia
de efectuar el blanqueo del local destina-
do a clase, y. suplica que éste se lleve a
efecto durante las actuales vacaciones.
La Corporacién, enterada, acordé, de
conformidad con la peticién transcrita,
que sea blanqueada la sala destinada a
clase de la mencionada escuela.

Se di6/cuenta de una comunicacién re-

mitida por cl sefior Vice-Presidente de la
Ecxma. Diputacién: Provincial mediante
la cual ruega al Ayuntamlento se sirva
ceder el edificio de Santa Cafalina del
Puerto para instalar l1a colonia escolar
que acostumbra organizar anualmente
aquella Ecxma. Corporacién.
- En vista de la expresada peticién el
Ayuntamiento resolvié proceder sin pér-
dida de momento a verificar las repara-
ciones acordadas hacer en el mencionado
edificio y comunicar a la Excma. Comi-
sion Provincial que éste quedard a su dis-
posicién a partir del dia cinco del proxi-
mo mes de Agosto.

Terminado el despacho de la orden del
dia, el sefior Alcalde manifest6 haber re
cibido ei croquis encargado ai Arquitec-
to D. Carlos Garau en el cual se deta-
lla el modo como quedard la calle del
Principe una vez urbanizada en la forma
- acordada en la sesion del dia 5 del ac-
tual, ordenando se diese cuenta dei mis-
mo por si esdelagrado de los sefiores
concejales realizar 1a mejora.

Examinado por el Ayuntamiento el re-

ferido preyecto y siendo de su agrado,
acordé la urbanizacién de la calle del
Principe en el tramo conprendido desde
el abrevadero a la Estacién del ferroca-
ril conforme figura en el croguis, debién-
dose estudiar qué bancos son los mds
convenijentes-de las diferentes clases que
existen, para adquirir, después de prac-
ticado este estudio, los que resulten mas
c6modos y econémicos.

A propuesta del sefior Canals se acor-
d6 poner letreros en la fuente piiblica de
la calle del Cementerio y en los abreva-
deros de las calles del Princige e Isabel

II indicadores de que dichas aguas no

son potables, a fin de evitar las beban
personas forasteras que visitan esta ciu-
dad, porque podrian ser nocivas para la
“salud. :

El mismo sefior Canals recordé que al
girar la Comision de: Obras una visita de
inspeccién al torrente denominado d° En
Creueta con motivo de una peticién for-
mulada por el propietario de una finca
lindante con dicho torrente en stplica de
permiso para construir un puente sobre
el mismo, se convino, de acuerdo con el
peticionario y demds propietarios intere-
sados, que se construirfa una rampa por
la que podrian subir del cauce del torren-
te lo mismo a pie que a caballo, y, segiin
Ie ha manifestado un vecino, esta prome

sa no se ha cumplido hasta ahora, por:

cuyo motivo ruega a la Alcaldia que
obligue al propietario a quien se dié per-
miso para construir el puente a que cons-
truya la rampa de referencia.

El sefior Alcalde prometio enterarse
del estado de este asunto y obrar en'con-
sonancia con los deseos expresados por
el sefior Canals.

También el sefior Canals dijo que ha-
bia estado en Santa Catalina, cuya finca
se halla ‘en lamentable estado, no habien-
do ninguna puerta. que pueda cerrarse y
abrirse convenientemente. Recordd que
ultimamente la Comision de Obras acor-
do6 verificar varias de reparacién, las

cuales si no se hacen se habrd de decla-
rar ruinoso aquel edificio.

El sefior Alcalde le contest6 que se ha-
bian realizado algunas reparaciones, las
que crey6 mas perentorias, pero prometio
que durante este verano se hardn las de-
mds que haga falta.

A propuesta del sefior Coll se acordé6
que una vez verificadas las.reparaciones

.al referido edificio de Santa Catalina, que

las laves queden en poder del Fiel de
Consumos del Fielato del puerto, y que no
sean entregadas mds que a los sefores
concejales o por orden del Alcalde.

A propuesta del mismo sefior Coll sé
acordo que en el portal de entrada de la
estacién de telégrafos se ponga un lefre-
ro indicador de las horas en que la ofici-
na estd abierta para el servicio publico:

El sefior Frau interesé que los guar-
dias municipales presten, servicio de vi-
gilancia por las afueras de la poblacion,
pues qué los muchachos, en esta épo-
ca de vacaciones, se internan en las fin-
cas lindantes con los caminos vecinales y
causan perjuicios a 10s sembrados.

El senor alcalde prometi6 dar las 6r-
denes a los guardias municipales en el
sentido interesado por el sefior Frau.

No habiendo m4s asuntos de que tratar,
se levanto6 la sesion.

Croénica Local

Como esperdbamos, a principio de esta
semana lleg6 a nuestro poder la partida de
papel para el SOLLER que teniamos en ca-
mino desde hacia dos meses.

Repuestas las existencias, nos es dado
dar de nuevo las doce péginas gcostum-
bradas, que hubimos de reducir en nues-
tro niimero anterior por falta de papel.

Se ha sefialado, por la Administracién de
Contribuciones de esta provincia, los digs
en que ha de tener lugar en estas islas la
recaudacién por pago voluntario de Ilas
cuotas de contribucidn territorial, edifi-
cios y solares, industrial y de carruajes
de lujo, e impuesto de casinos o circulos
de recreo, correspondientes al segundo tri-
mestre del actual ejercicio econémico.

En esta ciudad la cobranza tendra lugar
en la casa de costumbre, calle del Mirto

n.°5, todos los dias desde el préximo lunes
hanta el miércoles 15 de este mes.

Como consecuencia del suceso ocurrido
el pentiltimo domingn y del cual dimos de-
tallada cuenta en nuestra edicion anterior,
el sabado tltimo fué detenido un individuo
llamado Antonio Ramis, a quien se creyé
en principig complicado con la pelea que
ocasion6 la muerte a Melchor Gual, por

haber llevado la noche misma del luctuoso-

suceso y a pocos momeatos de ocurrir el
hecho, un paquete conteniendo algunas ar-
mas al café de la plaza de la Constitucion
conocido ‘por Ca'’'n Morla, para que se
las guardasen, a lo cual se neg6 el duefio.
Como pregunt6 por uno de los bandos con-
tendientes, se le supuso, como ya hemos
dicho, complicado en'la rifia y por este
motivo fué arrestado y puesto a disposi-
cion del Juez de Instruccion del Distrito de
la Lonja de Palma, quien, después de to-
marle las declaraciones del caso, lo ha

puesto en libertad condicional.

Esta mafiana, en el tren de las nueve y
cuarto, han sido conducidos a Palma !os
acusados Antonio Reus y Juan Obrador
Gost, quienes, como .recordardn nuestros
lectores, fueron heridos en la refriega ci-

taday por cuyo motivo quedaron deteni-

dos y en cura én el Hospltal de esta ciu-
dad.

Después de sufrir nuevo interrogatorio,
han ingresado en la cércel del partido, a
disposicion del sefior Juez de Instruccién.

Del sefior Presldente del ¢Centro Ba-
lear» de la Habana’ hemOa recibido un
‘ejemplar del cuaderno 'que ha publicado,
conteniendo un informe semestral presen-

tado por la Junta Directiva de dlcha aso-
ciacion y leido en la Junta general celebra-
da el dia 3 del pasado mes de Junio.

Consta en el mencionado cuaderno una
detallada Memoria de la vida de la asocia-
cién en sus diversos aspectos o seccicnes
que se titulan: Beneficencia, Sanidad, Inva-
lidos, Instruccién y Bellas Artes, Fomento,
Recreo y Orden, Propaganda, Inmigracién
y Trabajo, Juegos Florales, etc., por la que
puede colegirse la situacién Horeciente en
que se encuentra la referida sociedad.

Nos alegramos de poder asi consignarlo,
y deseamos al «Centro Balear» dela Ha-
bana contintie su marcha ascendente, por-
que ello ha de redundar en bien de nues-
tros paisanos re identes en’ Ia Antilla ma-
yor.

De nuestro particular amigo y colabora-
dorel farmacéutico de esta localidad don

. Jaime Torrens, hemos recibido un frasco

Elixir de llarga vida, de su elaboracién.
Se trata de un licor de color dorado y

de gusto fino, exquisito, y que aficiona a

beberlo a quien lo prueba..
La etiqueta del frasco lleva entre otras
cosas la siguiente original inscripcion:
'«Si éts solleric, i éts lluny, sentiras el

. dolc aroma d’ aquella vall de tarongers que

havies vist d’ infant, i et retornara jovensa;
si hi éts aprop la veurasi la sentirasal’
hora; si éts foraster mnomés beguent d°
aquest elixir podras sebrer lo que cria
aquell reconet de gloria. Veuras, beguent,
lo que é&s fet d’ esseéncia de paisatge d’es-

" tracte de Naturalesa, i d’ herbetes cordials,

i-tantes menes de flors entraran pels teus

_sentits que fins te sentiras papellona. Pro-

va-ho i ho veurds. Beu i sabras lo que é&s
beure, i no et fassi cap temor de agafar-hi
el vici de la beguda, que amb ell no €s vi-
ci, que &s virtut, ja que &s I’ tnic licor del
moén que €s bo el perdre el mén de vista;
perque, al perdre’ ’l, hi veurds la teva
patria.»

 Muy sinceramente agradecemos al se-
fior Torrens el obsequio y desedmosle ob-
tenga el mejor éxito esta su prepata-

cién.

Las naranjas de la pasada cosecha puede
ya decirse que tocan a sa fin, pues son
muy pocas las que quedan en esta, comar-
ca, y casi nos atreveriamos a asegurar
que ya ninguna pende de los drboles. La
pasada semana se embarcé, no obstante,
una pequefia partida  que se nos dijo ha-
biase pagado al propietario a razén de 72
pesetas la carga.

Este precio es verdaderamente temu-
nerador para el agricultor, siendo lasti-
ma que no se tengan ahora grandes canti-
dades del dorado fruto para obtener tan
pingiies rendimientos; pero ¢se obtendrian
estos precios si la cantldad fuera mayor?
Probablemente no, qtie una cosa con otra
guarda estrecha relacion.

Hemos recibido atento besalamano de
D. Poacio Suiier y Coll, recientemente
nombrado Jefe de la estacion Telegrafica
de esta ciudad, por medio del cual se ofre-
ce en su nuevo cargo, del que se posesio-
né el dia 10 del mes actual. / ¢

Al correspondetle, tenemos especial com:-
placencia en ofrecerle nuestros serviciose
incondicional apoyo ‘para cuanto redunde
en bien de nuestra amada ciudad.

Nos enteramos de que nuestro distingui-
do colaborador . el oficial de Correos ' don
Bartolomé Barcelé Miquel ha obtenido en
los Juegos Florales de Mataré el premio
del «Foment Mataroni» por la composicién
titulada Dels meus pelegrinatges.

Reciba por tal motivo el joven poeta so-
llerense nuestrd sincera felicitacion.

El exceso de original nos obliga a re
tirar hoy una extensa resefia de ios hechos
ocurridos y que figuran en el expediente
incoado con motivo de la desaparicion del

vecino de Fornalutx Juan Ginestra' (a)

Marqués.
En nuestro iltimo niimero ya dijimos
que el Juez Militar Instructor, sefior Mird,

y el Teniente de 1a Guardia civil, sefior
(Gabaldon, habian estado en ei «Sescreto»,
que, como saben nuestros lectores, se en-
cuentra en el punto deda costa N. cono-
cido por Morro de sa Vaca, y alli, con
los carabineros de servicio el dia desde el

cual falta el desgraciado Ginestra, se habia _

procedido a la reeonstituciéon de los hechos
hasta el momento en que éste fué visto
por tiltima vez. Hoy hemos de afiadir que
la causa ha sido elevada a plenario, por cu-
yo motivo nos serd ahora factible dar ex-
tensos detalles sobre ¢l asunto, 'y asi pen-
samos verificarlo el préximo sdbado.

Ayer tarde, en aytomévil, estuvieron
en esta ciudad, de paso para Valldemosa,
el Diputado a Cortes por Ibiza D. Carlos
Romén, ‘el propietario D. Juan Sureda y
varios sefiores amigos Suyos cuyos nom-
bres sentimos no recordar.

Después de visitar la Casa Consistorial

y 1o més notable de la ciudad, saliercn los
distinguidos excursionistas para el puerto,
de donde subieron a las seis y media, em-
prendiendo €l camino de Valldemosa, en
donde debian cenar y regresar después a
Palma.

Nos dijo el sefior Romdn que permane-
cerd algunas semanas en Mallorca y que
probablemente un dia de la proxima vol-
verd a Soller con objeto de verificar al-
guna excursién por-nuestras montafias, de
las que quedaron prendados lo mismo €l
que sus demds acompafiantes.

Desde la pentiltima semana se despa-

chan en esta ciudad las cédulas personales
para el actual ejercicio econémico de 1922
a:1923: ¢

El Recaudador nombrado es D. Pablo
Noguera, que vive en la calle de Isabel I

niimeko 120, en donde podran recogerlas '

los vecinos todos los dias laborables de 9 a
12 de la mafiana.
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De los mas calurosos del presente ve-
rano han'sido los dias de esta semana, en
que el termémetro ha llegado a marcar
32 grados a la sombra.

Los tranvias, por la tarde, van llenos,
en sus diversos viajes hacia la playa,
siendo muchas las personas que acuden a

este punto para bafiarse.

La Corporacion municipal, con muy buen
acuerdo, ha instalado buen niimero de bom-
billas eléctricas en todo el largo del arenal,
desde la Torre hastala portella dels No-
rais, con lo que queda alumbrada la indica~
da parte de nuestra coucha especialmente
destinada a bafios, lo cual convida atin
més, a la hora en que el dia muere, a sen-

- tarse a la orilla del mar' para disfrutar de

la fresca brisa.

Por la mejora realizada merece un
aplanso el Ayuntamiento, aplauso que no
le regateamos y que duplicariamos si se de-
cidiese de una vez a construir algunas casi-
tas en las que pudiese desnudarse'y ves-
tirse el publico y a urbanizar  definitiva-
mente aquel alegre y ameno sitio.

El sabado y domingo por la noche actua-
ron en el «Cine Victoria» los conocidos ar-
tistas. mallorquines ' Les Bonnins que ob-
tuvieron un ‘gran éxito, pues la concurren-
cia que asistio a ver su trabajo fué en ex-
tremo numerosa.

El jueves, en que volweron a actuar,
se registr6 otro lleno, lo que demuestra
que el trabajo de dichos artistas gusté
a los espectadores.

Alentados pot tantos éxitos, hoy y ma-
flana se presentardn de nuevo; poro nos
tememos que esta vez no sea ya éste
tan grande como se espera, porque el pu-
blico suele cansarse de ver repetidas ve-

_ces los mismos artistas. '

Ademas de la presentacion de Les Bon-
nins, se exhibird un notable programa de
cine conforme se detalla a continuacion:

" 1.° El ndmero I7, en 4 partes.

2.° Las aventuras de Ruth, 9 y 10

episodios. ’
1.° Caniamdn cerrayocos, en 3 partes.
2.° El tren niimero 24, 5.° libro.
3.° Suicidio de Agripino, comica.




Notas de Sociedad

DE VIAJE

Después de algunos dias de permanen-
cia en esta ciudad, el martes de est; 3e-
mana despididse de nosotros el comercian-
te D. Aatonio Trias, quien, acompafiado de
su sobrina la distinguida sefiorita Francis-
ca Arbona Trias, embarcaron el mis:no dia
por la noche para Valencia y Clermont-
Ferrand. - :

Desedmosles feliz viaje y pronto re-
greso.

NECROL()GICAS

En la ciudad francesa de Poitiers, donde
desde hace muchos afios tenia instalado un
comercio de frutos nuestro. paisano don
Cristébal Mayol Noguera, fallecié el dia 30
del proximo pasado Julio, victima de aguda
enfermedad. )

- A los 61 afios de edad y confortado su
espiritu con los Sacramentos de- nuestra
sacrosanta Religion, abandon6 ‘el Sr. Ma-
yol el mundo de los vivos, habiendo sido
muy sentida su muerte, pues due gozaba
en aquella sociedad, y lo mismo entre sus

amistades en ésta, de muchas simpatias,

que habia sabido captarse con su carécter

franco, su laboriosidad y su bondadoso co-
razon. ?

Demostracion de ello fué la numerosa

concurrencia que asisti6'a su 'entierro, en-

- tre la que figuraban en primer término mu-

chos paisanos nuestros de los que, dedica-

dos a comercios similares, tienen su resi-

dencia temporal en aquella ciudad y pue-
blos comarcanos.

Descanse en paz el alma del Sr. Mayol
y reciban su esposa, hermanos 'y demés
deudos que la irreparable pérdida l]oran la
expresion de nuestro sentido pésame.

El martes de esta semana falleci6 a
consecuencia de penosa enfermedad, su-
frida con resignacion cristiana y después
~de recibir los Santas Sacramentos, el co-

merCIanteD Miguel Frau Alcover, que

vivié largos afios en Francia.

Tenia la edad de 63 afios y era persona
atable, que se capté las simpatias .y apre-
cio de cuantos le trataron.

El mismo dia de la defuncién, al anoche-
cer, fué conducido su cadaver al Cemente-
rio, y en la mafiana siguiente, en la iglesia
parroquial, celebrése en sufragio de su al-
ma solemne funeral. ‘

Uno y otro acto viéronse muy concurri-
dos por amigos y conocidos que quisieron
dar testimonio del aprecio en que era tem-
do, a sus apenados deudos.

Descanse en paz y reciban sus hijos y
demds familiares la'expresion sincera de

nuestro sentido pésame
N

Vida Religiosa

Ala Parrbquia

Dema, diumenge, dia 5 —Festa de santa

Maria la Major, o de Ntva. Sra de les Neus, -

fundada pel M. I, Sr D Sebastia Maimo.—1
A les nou i mitja, Hores menorsi a les deu
i quart, I’ Ofici, amb sermé a carrec /de
Rvd. D Miquel Rossello. —Horabaixa, a les
set, Vespres Completes, rosari i exercici
amb exposicio, dedicat al sagrat Cor de Je-
SUs.
Dissabte, dia 11. —Horabalxa, Completes
en preparacié de la Festa de Sant Lloatxim.
Diumenge, dia 12— Festa de Sant Lloat-
aim.Comunié general per les Mares Cristia-
nes.

A I’ església deles Mon-
ges Escolapies.

Dem4, diumenge, dia 5—A les set i mit-

ja, Missa' de comunié pels congregants del |.

Bon Jesns de Praga. A les cinc de la tar-
de exercici consagrat al Nin Divi.

Dilluns, dia 6.-—A les sis i mitja, al temps
de la  Missa conventual, se comengara una
novena al Bon Jesus de Praga que en
agraiment li consagra una devota persona.

Dimecres,dia 8. —A/ les sis i mitja, exer-

cici propi del dia en obsequi del'Immacu-
lada,
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Registro Civil
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NACIMIBNTOS

Dia 27— Petra Maria Bauza Oliver, hlJa
de José y Margarita,

Dia 28, —Francisca Estades Canals, hija
de José y Maria. /

MATRIMONIOS

Dia 2.—Franeisco Calvo Herrero, con Ca-
talina Pascual Castaner, solteros.

DEPUNCIONES

Dia 21.—Felipe Floriano Gonzalez, 4 me-
ses, calle de Mallorca, n ° 30

Dia 22. —Anpgela Va.xls VILQDS, 4 meses;
Sta. Catalina,

Dia 23. —Melchor Gual Marroig, 42 afios,
casado, calle de las Almas, n.° 108.

Dia 28. —Maria Castaiier Bauza, 81 afios,
viuda, Manzana 56, n.° 744,

Dia 31.—Miguel Frau Alcover, 63 afios,
viudo, calle de Ramén Lul), n.%11.

Dxa 1. —Rufino Ara Mesa, 67 afios, casado,
calle San Salvador, n.° 7.

Dia 1. w1\4:-1r,g;am;a, Marti Ozonas, 76 anos,
casada, Vuelta Piquera, n.° 20.

m%&:w

¢

Bolsa de Barcelona

COTIZACIONES DE LA SEMANA

(del 30 al 4 de Agosto)

‘Libras

‘Francos Délares| Marcos
Lunes . 4150, 32:12| 701 0001
Martes . 41“45i 32:21 7:03| 0001
Miéréoles . . | 4110 33'95| 705/ 0:009
Jueves . 4065 33'35| 7'05| 0:009
Vlernes 40" 90‘ 3275 713| 0°085
Sébado . . .| 4105 3300 710|008
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ﬂ Le Printemps |

San Neolas, 3 y 5 — PALMA

Gxgn surtido en’ todas las Seccione
PANEPIA—SEDERIA LENCERIA

| TRAJES BANO

para Sefiora, Caballero y nifios
hay todas las tallas

OCASION = Crespon Seda
CORTE 3 metros D5 Pis.

Especialidad en medias
Géneros blancos precio fabrica

La casa mejor surtida
PRECIUS MODICO>
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Xarop bo i segur per cu-
rar tussina, sia de la classe
" que 'sia, inclis La Coque-
luche dels nins.
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DEPOSIT:
APOTECARIA DEL AUTOR,
J. TORRENS. — SOLLER.
RS AF IS RS P E A

A VENDRE

Gros commerce de fruits et 1égumes en gros,
situé dans grande ville de I'Est. Chiffre
d’affaires trés important,

Ils vont compris dans cette vente deux
camions automobiles. (

L’ acheteur doit étre une personne trés
active; il y a beaucoup de travail. ;

Motif de vente: cause double empioi et fas
itgue. Affaire rare.

S’adresser: Mr. Gabriel Mayo!, 18 rue de
Arquebuse.Charleville (Ardennes).
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SOLLER
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medicina en seguida.

220, calle Vifredo (Badalona).?

La Cara D Uﬁaﬁy A
~ Ama De Casa ||

Cuando una mujer estd casi desesperada por tener exceso de trabujo, su
hogar estd desordenado, los nifios van mal cnidados y ademés de todo esto su-
fre dolores de espalda, tirantez en'el bajo vientte u otra forma de males propios
de‘su sexo, esta mujer debe recordar que, cientos de mujeres que sufrfan como
ella sufre, han obtenido curacién y recuperado las fuerzas de lajuventud tomando
el Compuesto Vegetal Lydia E. Pinkham y por con51gulente debe probar esta

Las madres de familia que estan siempre fatigadas pueden confiar en el

Compu@@m V@ Sete

Una prueba de que este remedlo devolvio la salud a una mujer enferma:

“A la Lydia E. Pinkham Medicine Co — Muy Stes. m{os: Tengo el gusto
de participar a Vds, lo agradecida que estoy a vuestro. Compuesto Vegetal.
Pues casada hace un afio y a los 18 afios de edad me encontraba a los primeros
tiempos de mis esponsales con un malestar tremendo ¢ una falta de apetito com-
pleto. Después de haber tomado cuatro botellas de vuestro Compuesto Vegetal
estoy completamente restablecida. Dese4dndoles muchos anos de vida queda de
ustedes agradecida vuestra afma. y s. s:. ELVIRA JUAN DE MURTRA.—I1-5-22,—

V J;@ﬁ: e

Agentes: Giménez, Salinas y C.%, Claris, lll, Barcelona

¥

SE DESEA VENDER

RESTAURANT MALLORQUIN
CEUTA (MARRUECO0S)

Se compone de bodega y de grandes, espaciosas y bien aireadas habita-
ciones con luz eléctrica y todo el confort moderno; salones reservados para
comidas particulares y grandes salones para banquetes. -

Posee buena clientela y realiza grandes beneficios.

Para informes: a D. José Morell, calle del Mar, 95, 0 a D. Pablo Nogue-

ra, calle de Isabel II, 108 —SOLLER.
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Ne desea vender

Una pieza de tierra huerto, denominada
Ca’n Moyana, sita en la calle de la Roma -
guera y linda por Oeste con 14 linea férrea.
Tiene anejo el derecho de cuatro minutos
semanales de agua de la fuente de S Olla.

Y una casa senalada con el n.° 5 de la ca-
lle de Moragues.
~ Para informes, en esta imprenta.

]
“EL GAS,, S. A.

Ha recibido un extenso y variade surtido
en cocinas a gas, tipos muy modernos que
vende precios d& factura a su abonados,

L]

NO SEA USTED RUTINARIO
Retra’tese en la FOTOGRAFIA

Y se convencera de la pulcritud de sus trabajos.
PALACIO, 10 (Frente a la Dlputacmn) Pr.LMA
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Ayiso
Se venden cierto nimero de acciones de
la «Navegacion Sollerense» con un 10 po
100 de rebaja. ’ :
Se darin facilidades para el pago.
Informaran en esta imprenta.

Se alquila
un tercer piso de la casa n.° 37 de la calle de
la Liuna, compuesto de cuarto dOlmltO!‘lO Yy
cocina.,

Convendria, especialmente, a familia que
se ausente, para guardar sus muebles. Pre
cio 6 pesetas mensuales.

Para informes; Gabriel Cabot, predlo Ca'‘n

7 Gabrzel



|

P T

TR

LR s <ibgisde 1a

A8 A% A%

SO LLER

ECOS REGIONALES

\
2

42 A2

¢

LA BANDERA MALLORQUINA A VALLDEMOSSA

AP PN ININNA

La pintoresca vila de Valldemossa, cele-
bra anyalment solemnes festes en hovor de
sa filla preclara, la Beata Catalina Tomas
les quals han . revestit enguany major ex
plendor que ‘Is altres anys per haver-se in-
cluit com a ntumero dels festetjos, la ¢o
locaci6 a la fatxada de ses casesdela Vila de
la Bandera Mallorquina, amb la cooperacio
de la «Associacio per la Cultura de Ma-,
1lorca.»

La poblacié presentava un aspecte intere-
sant i animadissim, Kl8 carrers de la munta-
myenca vila estaven enramats amb brangues
de pi que li donaven un aspecte d' alegria
ingénua i primitiva,

A les sis del capvespre de dissabte passat,
tengué lloc ) hissament de la Bandera ila
festa en son honor.
1' asta rematada amb la simbolica pinyarra
ta la bandera barrada, la multitud congre-
gada a la plaga li tributd una forta i xar-
dorosa ovacio

Com ja diguérem, els padrins a I‘ acte de
1a benediccio foren els sis més vells del poble,
tres homes i tres dones si be un d'ells no hi
pogué assistir per tractar-se d‘un ermita
a qui sos aixacs no li permeteren trasladar se
desde I ermita a la vila.

Hissada que fou la bandera, el Bat.le de
Valldemossa D. Feliu Morey dirigi la paraula
a la gentada que hi havia davant les cases de
la vila, diguent:

An aquest’ moment soléemne me toca a mi
com a cap del nostre poble, dirigir la parau-
la a n' els amics i an els fills de Valldemossa
qu'ara vos heu arreplegat aqui.

Primer de tof, i encara que sia’'descortesia
doén 1’ enhorabona an el poble de Vallde-
mossa, el qual ha tengut la ditxa de fer
onetjar la bandera de Mallorca a la seva
casa de la vila. Petit és el nostre poble patit
i'arreconat a dins la muntanya pero aixii
tot sapigué florir en el temps pasat i dona
fills a'la terra els noms-dels:quals seran eterans:

Dins les nostres encontrades el més gran

dels mallorqnins en Ramon Lull hi trobi
pau, i fé brillar de son esperit florsimmortals
de saviesa. Aqui’' per primera ‘vegada iun
fill del poble, quin nom encara es el meteix,
En Calafat moguéifeu grinyola limpremta i
aqui pér no anomenar-ne més, flori aquella
flor boscana d« perfums celestials, la Beate-
ta, la festa de la qual celebram avui.

Poble qui més gloria hagi donada a Ma-
llorca, per ventura no n'hi ha d'altre. Per

aixd no podia esser dels derrers en respondre

a la veu de la nostra terra. Per aixo tothom
té una gran alegria en aquets moment en
que assistint an aguest ‘acte, honram una
bandera que representa la nostre terra.
Aquesta bandera és Mallorca. Aixi com
estimam la nostra terral' estimarem a ella.

Dén les gracies també en nom meu i dsl
Ajuntament a tots els que son presentsi que
senten com noltrosun ver amor a Mallorca,
i sobre tot a n'aquests bons amics de les nos-
tres coses que han pres part activa en
aquest acte i pel qual les donam gran agral
ment.

)

A 1'esser colocada a °

I ara antes d' acabar permeteu-me que. .

vos donil‘ enhorabona sincera i efusivament,
desitjant que si en tempsenrera Valldemos
52 ocupa un bon lloe a dins 1'Historip de Ma-
Horea, no.}“ocupi menys been el temps a
venir. Per esser bons mallorquins i bons
valldemosins, hem de esforsarnos i esser
més bons de'cada dia,

ElSr. Bat-le fou molt ‘aplaudit el acabar
gon parlament. ¢

A continuaciéo parla e! membre de la
«Associncio» En Jaume Busquets qui digné:

Convidada la «Associacié per la Caltura de
Mallorca» a n' aquesta festa que avui cele:
brau, no podia refusar la invitacid per dos
dos motius: primer, per esser la festa d'avui
una festa patriotica, i segon per aprofitar
I' ocasi6 de comunicar-se per primera vega-
da amb vosaltres. '

Els pobles son com les persones: hi ha mao-
ments que 5’ obliden d’ ells mateixos i de tot
lo que tenen de propi, enlluernats, tal volta,
pels colorins de les coses forasteres. Despre:
cien_la llengua que parlen, obliden la seva
historia i arriben a creure que- tof lo seu .3
dolent i que just s bo lo-dels altres. Pero
aviat se donen compte que duen una bena
davant els ulls, i comencen a sentir una for-
ta anyoranca de les glories passades. Llavo-
res el desig de tornar-se a veure senyors de lo
sen s enforteix més i més, i si tenen volun-
tat abastament consegueixen lo que volen,

Maldement sembli que s'apaga el senti-
ment ‘de patria, no arriba mai a apagarse
del tot. Sempre queda un caliu dinsla cen-
dra que encén de bell nou el foc en caure la
bena dels nostres ulls, i la lamada puja amb
més forga que mai.

Molts sentim 1’ anyorancga del temps en que
la nostra bandera volava lliure als vents de

la patria: Valldemossa 1' ha sentida també, i

avui posa sa primera pedra a 1° edifici de ia

patria fatura, traguent de la pols del temps

ia bandera de la nostra estimada Mallorca.
I)amor ala bandera dura I’ amor a la

_nostra llengua, a les nostres costumsia la

tra terra.

La treuran tots els pobles de les nestres
illes: I’amor a les nostres coses creixera, i
prest tornarem esser un poble poderds que
fara vasa dins el mon, com en feia en temps
del nostre gran Rei Ea Jaume,

Un temps els nostres reis eren respectats
dins tot el mén. Elsavis forasters aprenien
la nostra llengua i venien a la nostra terra
per escoltar els nostres savis. Les nostres
nausrecorrien totes les mars. Erem la naci6
més progressiva i més floreixent d'aquell
temps, i fins cap peix de la marsalada—com
deien antigament—gosava treure el cap a
flor d*aigua que no dugués senyades en el
llom les barres vermelles de la nostra ban-
dera.

Avui,
mateix.

Per fer-nos respectar dins el mén hi ha dos
procediments. Un procediment és la forga; I’
altre procediment és la cultura. La forca &s
el sistema dels pobles selvatges, ila cultura

desgraciadament, no podem dir lo

éseld®ls pobles c1v1hsats Si Mallorca vol

esser gran irespectada, com altle f(-!mps,
s’hi ha de fer pel seu sebre, pel seu’ progres
1 per la seva il lustracio.

Avui que Valldemossa honra la: mnostra
bandera, mostrant-la a tothom, dona la pri-
mera passa cap. 4 la regeneracio de la patria
fatura, perque la bandera, valldemosins,
és el simbol de la patria, La bandera és una
ma estesa qui vos recorda queteniu una te:
rra que no heun d’ oblidar, que sou una raca
noble que no heu de permetre que sia trepit:
jadai que tenin una llengua dolga iarmo-
niosa que heu d’ estimar i una historia plena
de fets gloriosos que hexn de seguir amb la
vostra ‘¢conducta,

La ‘terra guarda els cossos dels nostres
avantpassats i guardara un dia els nostres
i els dels nostres fills. Nos aguanta com una
inare amorosa i ens nodreix sense regatejar:
nos mai els seus)f.ruiﬁs Com som lluny ‘de la
terra s quan coneixem lo que vali no ens
trobam be fins que hi tornam.

La llengua—aqueixa llengna que de pe-
tits mamarem, i que molts tenen tan despre-
ciada - &s una de les joies més garrides del
nostre poble, ino serem grans fins que la
tornaran a ensenyar a les escoles, com altre
temps, i acabarem de passar per la vengon-
yade parlar la i nosebre la escriure. Mentres

~2ix0 durara hi haura una gran taca dinos la

nostra historia, que -eneara podem esborrar
si feim de la‘nostra part lo que ens pertoca.

La terra, laraca, la llenguai I’ historia
son la patria. Aquesta bandera representa
tot aix0. Ara no falta res més sino que totg
els bons valldemosins, i tots els mallorquins,
la tenguin sempre preseuti no se puguin
avergouyir mai d’haver:la posada. ;

Al finilisar sa peroracié el Sr. Busquets,
reculli també un bon esplet de mansballetes.

Per ultim va parlar el Presidont de la
«Associacio per la Caltura dé Mallorca»
D. Elvir Sans qui 'improvisa bell i elocuent
discurs del qual sén els seguents para-
grafs:

i Valldemosins! ‘Paisans meus'

Al donar aquest crit de paisania se ‘m
aixampla el cor, ja que encara que no haja
nescub en aquest poble puc i dec considerar-
we fill seu: Mi dugueren als pocs/dies de ve:
nir al mon/i entre vosaltres en vaig criar
fins arribar a 1 homonia. Vaig viure el vos-
tra passat amb la vostra historia, vaig fruir
de les vostres costums, la meva parla du la
vostra pronunciacio carvacteristica, iamb’ la
vostra simpatia iestimacio em sembla encara

_conviure dins mn gran poble de ‘germans,

Per aix0 quan vaig sebre I’ intent d’ aquest
Consistori, de que presidis totes les vostres fes-
tes i alegries la'Bandera de Mallorca aixeca-
dg damuont el casal municipal, essent jo, com
he dit, fill del poble, i al mateix temps pre-
sident de la.«Associaciéo per la Cualtura de
Mallorca», vaig reclamar la paraula per
aquest acte amb 1'intent de felicitar-vosen
el moment, del vostre major honorament.

Valldemosins! Avui son ‘més hoorats que
mai, perque vos honrau posant aquesta en-
senya 1 honrant als vostres vells fent:los
apadrinar la’ mes augusta representacio
patria simbolisada en les Larresi el castell,
que tanta dignificacié adquiriren dins aquell

rejalme que es digué Mallorca aixamplada
i'engrandida per la'seua riquesa, la seva
cultura ila’seva forga espiritual.

Evcara si els.padrins de la senyera s’al-
cacen de puntes sobre la seva vida, potser
podrien coutemplar els darrers vesllums
gloriosos del nostre reine, enfonsant se en.el
nostre mar. llati i akbans dominat, com una
gran posta antumnal qus deixgs al crepus-
cle els tons violats i roents/per aquests valls
i planes com un record calent del seu es-
plendor.

Valldemossa encarna casi tota I' historia
de Mallorea; I' alt Rei En Jaume va beneir
" encontrada amb/ les seves llagrimes, i ai-
xis com aquest gran Rei feu recular fins al
mar el temible Aben Sechiry capita dels
alarbs, feis roda vosaltres per les vostres
timbes i maravellosos espadats Ja garba de
les males erbes, les costums malsanes, les
novedats exotiques i extranyés que han en-
terbolit el nostre esser tan significat.

Servesca d’ exemple pel cami'de una sana
i ferma cultura aquell benemérit valldemo:
si, Nicolau Calafat, que a Miramar posa una
de les primeres impremtes del moén, duguent
el nom glorificat de Valldemossa per tot
arreu. 1

Servesca d’ exemple i de fortalesa espiri-
tunl aqueil gran Ramon Lull, Barba florida,
que fixa aqui la sen residéncia i maravella
als savis amb la seva filosofia i les seves doc- |
trines.

Servesca d’exemple per la santedat i bon-
homia, aquesta vostra Santa valldemosina,
Catalina Tomas, flor mistraliana d’ aquesta
vall, que simbolisa el poema camperol de la
nostra pagesia amb la seva vida i la seva
virtud, i la festa de la qual avui celebram
hourant el seu passati assadollant de ternura
la nostra anima amb el perfum flairés del
seu rastre. ?
. I servesca també de fortalesa fisma el
record d’ aquells valldemosins que a les or-
dres d’ En Gual Desmur saberen veénger en
la guerra contra els moros i rescatar les
honres de les donselles iels documents de I’
avior. S

Jo com a valldemosi icom a president de
la «Associacio per la Culturade Mallorca»,
vot he de trametrela més coral fel-licitacio,
a vosaltres per lafe que posau en aquest
acte,al’Ajuntament pel sant acord que pren-
gué de posar aquesta bandera, i a I’ Església
per la dignificacio confirmativa de I' acte
cel-lebrat. 3

Lia «Associacié per la Cultura» procura la-
borar en bé de Mallorca, no tenim més sig-
nificacié que la que encarna el npostre nom i
el gran amor a les nostres c¢cses, procuram
sembrar a cada poble una olivera, pero si vé
un dia en que gent mal pensada o amb in-
tents malévols; tracta de desvirtuar el nostre
esser.i vol barrar.nos el pas, aquell dia ani-
rem pel llorer encara que ens hagim de con-
formar amb la palina simbolica.

Valldemosins de Mallorcal Mirem la ban-
dera que ens cobreix d" una santa pau dins
la seva ombra, i el cor amunt, cridem tots
amb un sol clam: I

Visca Valldemossa! Visca Mallorca’

La festa acaba en mig del més gran en-
tusiasme, ;
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que debfa disponer la marcha de las
nuevas fundadoras, adelantaban, y era
preciso aprontar local. Vacanfe la rec-
toria y nombrado ecénomo el vicario
D. Pedro Juan Bernat, que habitaba ca-
sa propia, se propuso la negociacion
con el sefior Obispo para que aatoriza-
ra la ocupacion de la casa rectoria para
la instalacion interina del colegio, ges-
tiones que hizo'el mismo Sr. Llompart
_ sin frufo alguno, por la pertinaz resis-
tencia del sefior Obispo en ‘consen-
tirlo. ;
Graves eran los apuros en que ponia
al Sr. Frontera la falta de local; pero
mds le apuraba atin la ausencia del
Sr. Llompart, que, a pesar de su activa
cooperacién desde Palma, lo dejaba so-
1o en miedio de las dificultades locales y
enconfrados pareceres que ya surgfan,

motivo suﬁcxente para desmayar en fan
arriesgada empresa.

Lejos empero de arredrarse a la vista
del peligro, concibié un nuevo proyecto
que sélo él podia imaginar: era que el
Sr. Llompart renunciara su nuevo y
ventajoso desfino para fomar ofra vez a
su cargo la cura de almas de Séller, que
con harto senfimienfo de sus feligreses
habfa renunciado, y -hubiera salido con
su infenfo a no atravesarse dificultades
ajenas a su voluntad, siendo muy nota
bles las siguientes  contestaciones:

Sr. D. Jorge Frontera.—Soller.—Pal-
ma 25 Mayo de 1857.—Mi apreciado ami-
go: Llegado a Palma sin novedad, mi pri-
mera diligencia ha sido visitar al sefior
Obispo. Son sus palabras dulces como la
miel y llenas de condescendencia con
nuestros deseos, dejandolo al parecer
todo en nuestra mano y.a nuesfro que-
rer, y luego afiadiendo ofras palabras y
razones capaces de infimidar al mds es-
forzado, por lo cual se conoce a la le-
gua su voluntad. Creo  que este aprecio

-que el pueblo me ha manifestado es muy

de su gusto, pero atendidas las circuns-
fancias es su parecer que es imposible

- complacerle, volviéndome a nombrar en

virfud de nuevas oposiciones. En fin, el

camino tnico gue he visto abierfo es el
de Sta. Eulalia, con amplias facultades
para volver a Soller para todo cuanto
sea necesario. Me encargé que dijese a
esos sefnores los motivos que me obli:
gan a desistir de la idea de nuevas opo-
siciones, reducidos a que tal es, al pare-
cer, la voluntad de Dios, y el papel que
¢ély yo harfamos ante el Gobiernoy la
sociedad... No ha sido posible arrancar-

le autorizacién para colocar las monjas. |

en la rectoria. La conversacion ha sido

larga y consiente en hacer cualquier co-

sa, hasta cosas que no son acepfables,
pero de ningiin modo quiere consentir

-en que se ocupe dicha casa por su auto-
ridad, todo por respeto al cura que ha

de venir a esa, a quien no quiere privar
de su derecho, ni darle motivo de queja,
aunque el Ayuntamiento se comprometa
a darle casa. Es esto, dice, un punto
muy delicado a gue jamds consentird, si
bien folerara que el Rector o Ecénomo
que pueden habitarla la cedan con tal
objeto; pero sélo tolerarlo, no autori~
zarlo, y el Economo no lo hara sin au-
forizacién suya. Me encargd consultarlo
con mi amigo D. Mateo Jaume,y a la’
verdad veo que el mal tiene poco reme-
dio. Me ha ofrecido hasta prolongar la

vacanfe, si importa, para adelantar e

proyecto, revistiendome de las faculta-
des de Parroco en esa, y ¢que sé yo?
(Pero’ esto no parece regular. Por mi
parte he respondido que ya lo verfamos
de agui a unos cuantos dfas a ver si se
ofrece algun medio de componerlo. Le
digo a Vd. que mal anda ¢l carro; sin
embargo, es preciso no desistir: cavilar
y suplicar después. Creo que no con-
viene publicar nada de esto. Silencio, y
veremos. Tal vez pasaré a esa para fra-
tar. del asunfo, mayormenfe si recibo
carta de Barcelona...—Pedro José Llom-
part. Pbro.. ‘

Sr. D. Jorge Frontera.—Séller. - Pal-
ma 30 de Junio 1857.—Mi apreciable
amigo: ...También agradezco infinita-
mente el aprecio que manifiesta hacer
de mi ese pueblo con la satisfaccion ge-
neral que Vd. me dice haber tenido al
saber que, en efecto, como a Vd. se lo
prometi, he firmado oposicion al con-
curso abierto para los curafos vacan-
tes, afirmandose por este motivo ' més
en la esperanza de que volveré un
dfa a ser su pastor. ¢Pero cree Vd. que
esto es probable, ya que no puedo decir

(Continuara)
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gunes malalties dels
citrus 1 dels garrovers

PER DON JOAN AGUILO GARSOT
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Senyors: Suara, per ju]iol, fara nou anys,

-en el Congrés que celebrala F. A, C. B. en

la ciutat de Tortosa, el senyor Ponent en
desarrollar el tema que era «Malalties de 1’
Olivera», al fer la biografia de la mosca olea-
ria i exposar els tractaments per a comba:
trer la, senyalava el sistema del Professor
Lotrionte, Director de la catedra ambualant

-d' Agricultura, de Roma, com a 51stema mi-

llor per a iluitar.

Han passat d’allavors nou anys, i el que
deia el Ponent Sr.. Ferrer per a llnitar con-
tra la mosca de I' olivera, substancialment
després de
cinc anys seguits d'investigacions cientifi-

.ques fetes al camp ian’el Laboratori per

compte del Conseli Proyincial de Foment,
de Tarragona.

Els éxits nostres, els nostres triomfs obtin- |
guts en la lluita contra la mosca del cliver
-els ofrendem a la F, A, C. B.

El tema o temes que hem de posar a la
vostra aciensada consideracio per ]a corte-
dat d’ espui de que es disposa en aquests con-
gressos i per la temencga de cansar vostra

atencio, forgosament ha d’'esser mancat d’ .
.aquell fons cientific que ’s requereix en obra

“com aquesta.

*Arrisc. que Diogenes vulgui cercar ajui
aquells recondits de ciéncia que no capeix,

- tractarem d'algunes malalties dels taron-

gers 1 garrofers de una manera practica com
sempre aixis ho ha vingut fent en llurs con
gressos la Federacio Agricola Catalana Ba-
lear. -

En son temps ja varem dir a les persones
-que’ns honraren al oferir-nos aquest lloc,
que fora més util per a el Congrés i més pla-
ven per-a nosallres, tractar de malalties que

'tinguessin efectivitat a Soller, que tractar

de modalitats patologiques sens efectivitat

- aquf.

Empero, senyors Congressistes, a mesura
-que la entomologia aplicada avensa, troba
«caires biologics caracteristics dels—insectes
de cada regio, que oriénten diferentment en
la lluita quimica o bio'ogica.

Posaré varis exemples per-a expressar-me
millor.

En moltsindrets la Sitona Lineattis-L. Co:
leopter de la subfamilia Carculionida rose:'

iga les bejoces dels pesolsi'ls brotsi falles
de les faveres aixis que neixen i en hores so-

‘lejades precisament, malmatent aixis bona

part de la cullita. Doncs las nostres perso-
nals investigacions ens permeten’ dir que la
Sitona Lineatus al camp de Tarragona no
se la veu pas rosegar les falles de les llegu

minoses de - dia;

63 de nit precisament que
malmenen la v1da. de las plantes hospitaia:
ries.

Altra exemple de biologia caracteristica
regional: La Saisetia Olae, cochinilla de la
que parlarem avui també, viu entre altres
arbres al oliver i al taronger. La Saisetia al
Camp de Tarragona fa dues generacions d’
estiu 1 una d' hivern segons les nostres in~
vestigacions. Aixo, senyors Congressistes, té
importaocia gran, perque la Saisetia esta
parassitada per I’ Seutillista Cianea i aqueix
a les terres Tarragonines fan les postes al
estiu i al hivern entre les de la Saisetia,
mentres que a Italia la Saisetia fa solament
dos generacions d’ estiu i també esta paras-
sitada per I’ Scutillista que al istiu fa també
les seves postes entre les de la Saisetia, em-
pero al hiver, per perpetuar-se ha de bus-
car altra cochinilla, el Ceroplastes Rusci que
viu a la figuera.

"I, finalment, senyors, vaig a parlar d'altra
exemple d% biologia caracteristica continen-
tal. Era en 1868. Trouvelot, naturalista
francés que vivia a Medfort (Estats Udits)
arreglant les gabies on criava unas papello-
nes, un dia de vext li varen caure ili fugi-
ren. Se reproduiren tan enormement que 'l
Govern federal, 25 anys després, presoposta-
va la cantidat de 125 mil lliures esterlines
solament per-a comencar la lluita contra
aquells lepidopters. La lluita quimica exer:
cida fins llavors fou impotent per-a contin-
dre al flagell.

L. Howard, Director del Boreau de ento-
mologia, dels Estats Units fou encarregat
per-a dirigir i aplicar la lluita biologica. Per-
a tal fi es feren varies excursions per Europa
i Asia per tal de trovar tots els parassits del
Liparis Dispar, que tal era el nom de Ia pa-
pellonaflagell. Lasrecerques Howarianes pel
vell Continent varen dar per resultat trobar
en Europa, entre altres, una mosca, el Pare-
xorista Cheloniae que vian precisament al
damunt de la cuca del Liparis Dispar devo-:
rant-la. Howard v4 dur. a millons de Pare-
xorista Cheloniae a América. Al primer
any el Parexorista es desarrolla tan facil-
ment que desseguida ens va constata els bhe:
neficis de 1’ entomofag. \

Pero, senyors cong‘ressistes, al'any segiient
el Parexorista d’ Furopﬁ s‘ ajuntd amb altra
que vivia a Awmeriea i‘) hibrit que ‘n neix
absorveix les dos espécies i &s incapac de
parassitar les -larves del Liparis Dispar,

perdent-se aixis 1‘ afecte benfactor del Pare-

xorista Europeu.
Aquest i altres exemples demostren que

tots els insectes tenen la seva caracteristica
régional, bioiogica.

Soens permet dir que niles malaltles que
tinguin efectivitat a- Soller ni aquestes, pel
temps abast de que's disposa en els congre-
8808, per-a la preparacio dels temes, poden
esser tractades de faiso que’s vegi el segell
caracteristic regional. Ans b8, iran vestides'
«del comt ropatie de totes les regions.

Lia caracteristica biolégica d‘ un insécte
pot fer-la 1¢ especialista d‘ una regié o el La-
boratori de Patologia Vegetal si té personal
competent i sap ajudar-se. de col-laboradors
regionals.

A Catalunya e)s estudis de la biologia dels
insectes han estat descuidats del tot; els En-
_tomolegs del 1ltim terg del segle /passat, es-
pecialment en Cuni i Martorell, amb els seus
treballs de sistematica feu qu‘ el seu nom re-
$s0nés per tot el mon, i

En lo que va de segle i al calor del Mu-
seu de Ciéncies Naturals de Barcelona bri-
llen en la Eontomologia D. Ignasi de Saga-
rra i A. Codina, empero, especlalment en la
sistematica, amb pocs guspirejos vers el cai-
re de la biologia..

Seria necessari que aquests prestlgls de la
Entomologia derivessin vers la biologia dels
insectes.

El gran Entomoleg de nom mundial, el
Mestre dels estudis dels. micro-himedopters,
en Garcia Marcet, en parlav dels pocs ento-
molegs d' Espanya es planyia en el discurs
d‘ingrés a la Real Académia de Ciéncies
Exactes Fisices i Naturals, que cap llicen
ciat en Medicina ni Doctor, hagi rendit tre-
ball cientific en el camp de la entomolo-
gia.

Es de desitjar que ‘Is met]es, especlalment
els rurals, contribuexin a n‘aquesta rama
de la ciéncia.

Naturalment, en Garcia Marcet no consi-
dera treball de densitat cientifica les caces
“de cualque aficionat, mogudes més per la sa-
lut que per la ciéncia,

" Distingeix en son treball al cientific del
cagador, com al col-leccionista amb treball
propi del gue.adquireix las col-leccions pels
mitjans de que tan disposa.

Dit aix0 anem a parlar de algunes malal
'ties deis tarongers, ‘llimoners i garrofers.
No parlarem pas de totes, -car aix6 féra un
treball interminable.

I'creient que en els Congressos deu dir-se
quelcom de ben personal me deixareu que
parli també de cualques modalitats patologi-
ques que si avui no s6n gran flagell, dema
yamb seguretat ho seran; me refereixo a la
Pulvinaria Floccifera i altres.

Les malalties principals dels tarongers i
llimoners son produides per cochinilles.

Definir qué son cochinilles &s dificil; do-
nar-ne una impressié de lo que son, ja &3 més
facil: son hemipters esternorinques, de di-
morfisme ' sexual, amb mascles de dos
ales, reproduccié partogenésica. Les fame-
lles retrogreden, els mascles no; empero no
tenen orgaus bucals, tarses d'un article
i antenes que mai passen d’ onze. i

El mal que causen les cochinilles en els
arbies és degut al infinit nombre de picades
a lass rames fulles i fruits que ocasionen la
extravassacio de sava i a les secrecions dol-

ces d' algunes que conjuntament amb la sa-

( va formen un brou on hi vin un fong cone-

gut vulgarment per fumagina ien el llen-

guatge cientific universal Limacinia Citri.

Comengarem parlant d'una de las cochini-
lles ‘més perjudicials i que té efectivitat
aqui a Séller: la Icerya Purchassi.

Aquesta cochipilla pertany a la subfami-
lia de les monoflebinos, caracterisada aques-
ta sub familia per que les famelles no por-
tén follicula o cunirassa iels mascles tenen
ulls compostos i ales molt desarrollades.

La Icerya Purchassi és el coccid més terri-
ble que existeix, per la seva enorme proii-
feracio, pels sens fi de plantes que ataca i
per la gran movilitat que posseiexen las se-

ves larves.

Dels estralls que produeix a les plantes
en dona idea el que produeix a la vinya la
filoxera.

- Fa uns dos anys que campa per Extrema-
dura, viu d‘allo millor per Valéncia i ha

‘venetrat en las terres Galaicas desde Portu-
‘gal; pero alli perseguida pel entomofag No-

vius Cardinalis.

La Icerya Purchassi fou descoberta en
1878 sobre accassies de Nova Zelanda pel
Doctor Purchasse i estudiada i classificada
pel Professor Maskell que la va dedicar al
seu descobridor Purchasse.

PLANTES QUE ATACA... Acassies de

varies espécies; tarongers, llimoners, ponsi-
ners, alzinas, abets, xiprers, rosers, gessa-
mins, figuera infernal, pomeres, vinyes,
romers, madresselves, ginestes, smilex aspe:
ra, ete., ete.
. Es oriunda d‘ Australia, d‘ on va passar a
California; en 1890 fou denunciada al Cap
de Bona Esperanca, poc temps després a les
illes D‘ Owai; en 1896 se la troba a Portu-
gal, en 1900 a [talia, en 1912 a Frauga on
va pasar-hi d‘Italia. Tal és el cami de la
cochinilla australiana.

El'vehicle han estat les plantes i especial-
ment les acassies i els tarongers, no pas els
fruits. )

Abans d‘ arribar al estat adulte, passa per
tres estats larvaris diferents que interessa
coneixer als patolegs per-a poder diagnosti-
car la infeceid des de un principi. ¢

En el primer estat larvari, dorsalment ja
porta cera que continua segregant en el se-
gon i tercer estadi i en'li estat adulte. En
aqueix estat segrega una cera que forma un
sac i alinterior d‘ ell hi deposita els ous que
s6n en nombre de 600 a 1000 segons ia ro- -
bustés del arbre on viu la Icerya.

Les naixenses més nombroses s6n periodi-
ques i 86n en.els mesosde Febrer, Juny i Se-

\tembre, axis tenim, que la Icerya Purchassi

fa tres generacions anuals, que duren cada
generacié tres, quatre i einc mesos, segons
sigui la generacio d‘ estiu, de prlmavaxa (o]
d* hivern.

Cal tenir present els mesos de les grans
germinacions per a empendre la lluita
quaimica o biologica contra aquest ecoccid.

Per-a dar una'idea del enorme poder pro-
creatin de la Icerya farem un senzill calcul
on es veura la descendéncia d' una Icerya
que fa las postes, quines naixenses surten
pel Febrer a quin nombre arrivala descen=
déncia en Setembre. :
/ (Continuara)
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MARTA LA BENEITA

Toca mig-dia. Tot ‘just quan surten de
1 Ofici, el vell sacerdot compareix al cos-
tat de 1a jove del front pur, Les parpelles
se baixen damunt sos ullets blaus; mig
empegaida, sense paraula, &s sols atenta
a la seva amor que li crida: «ventura»!

La gent al entorn d’ells s'apinya...
Tot pren un aire de grandesa. Dirien

qu’el pais espera un gran senyor. Tot-

hom surt a fora-vila, i se planten go;csos
a la boca del cami gran. :

Res al mig, resen el llunyeda d’ aquex
lla planura rasa. Res més qu'ombra es-
quinsada a trogos pel sol... De prompte.
apareix un punt negre qui creixi se be-
lluga... Dos homesl... Dos soldats!... El
més gcan, allo es elll Que b€ caminal A
I’exércit ha crescut encara més! I'sf acos-
ten ‘tots ‘dos... L’ altrel... ¢Qui sera
aquell?.;,, Com que sia una dona! Si que
ho &s... una extrangeral Qu'és d’altal
Qu’ és de plantosal Va vestida de cantine-

ra... Una dona, Déu meu! amb En Jaume,

]

a ont va...2» Na Marta no les lleva els ulls
de damunt, trista'com una morta.l.o ma-
teix ta el Vicari, lo mateix el poble... Tot
tremola, tot calla. Els dos s’ acosten més...
"Vet-los t'aqui a vint passes, somrients, no
poden trencar halé..

Pero ara queé’s a1x6? En Jaume s'en °
tristeix, ha vista Na Marta... Tremo-
lant, tot empegait s’atura. El Vicari s'hi
acosta, cridant amb sa veu forta, plena,
que fa espantar el pecat:—«Jaume qui
&s aquella dona®» —I com un criminal, En
Jaume, baixant el cap, li respon; «La
meva, senyor Vicari,la meva. [Som:ca-
sat!...» I

Se sent un crit de dona. El sacerdot se
gira; aquell crit 'espaordeix: — «Filla
meva, coratge! Aqui baix, cal sufrirl»—
Mes Na Marta no diures... La miren...
Tenien por que s’hagués de morir?
S’enganyaven, no se mor, no, pareix que
s'(consola... Mira En Jaume amb vecia-
dura, i esclafeix a riure, iriu, riu, com
una boja... Aija no riura pus d' altra ma-
nera. La pobre jove era beneita. Amb los
mots que 1 infeel havia deixat caure, Na
Marta, pobre victima, acabava de perdre
el seny per no recobrar-lo mai més. Quan
En Jaume hosabé tot, deserta del pais. Se
digué qu* era tornat a 1' exercit i que aila

eldesventurat, com una 2nima condemna-
da, cansat de la vida, la delxa a la boca
d‘ un cané qul feia foc.

Perd lo qu'&s ver, massa ver, que Na
Marta s’escapa a tothom una nit, i que dins
larostra vila, després, pertirenta anys ve-
rem la pobre beneita parar sovint les
mans a la nostra caridat. Dins Agen,
deien quan ella passava;—«Na Marta
surt, deu tenir tam,»—No'sabien res de sa
vida, pero tothom |’ estimava. Solament

els atlots, qui de res tenen piedat, quise'n ¢

riuen de tot alld qu’es trist, i cridaven:
«,‘Marta, un soldat»...! 1 Na Marta, qui te-
nia por dels soldats, fugia depressa.

***'

. Ara sabeu per que tremolava, an.
aquells mots. I jo, qui le hi he cridat tam-
bé més de cent pics, avui que m’han con-
ada s a vida, tan de planyer, voldria be-
‘sar la seva roba esfilagassada, voldria
demanar-li perdo de genollons.... No trob
res més qu’'una fossa; i la cobresc de
flors.

2

MARIA ANTONIA SALVA, trad.




Servicio de vapores-correos de Mallorca -

De Palma a Barcelona: Domingo, lunes,
mmiércoles y viernes, a las 21.

De Palma a Valencia: Martes, a las 19.

De Palma a Alicante: Sabado, a las 12.

De Palma a Marsella: Dia 22 de cada mes,
& las 22, g

De Palma a Argel: Dia 27 de cada mes, a
las 16.

De Palma a Mahon: Viernes, a las 20'30,

De Palma a Ciudadela: Martes, a las 19.

De Palma a Ibiza: Lunes, a las 22; Saba-
do, a las 12.

De Palma a Cabrera: Miércoles a las 7.

De Alcudia a Barcelona: Jueves, a las 19,

DeAlcudia a Mahon: Domingo, a las 6.

De Alcudia a Cindadela: Domingo, a las 6.

De Barcelona a Palma: Domingo, 'lunes,
miércoles y viernes, a las 21.

De Valencia a Palma: Jueves, a las 19,

De Alicante a Palma: Martes, a las 13.

De Marsella a Palma: Dia 25 de cada mes,
a las 22.

De Argel a Palma: Dia 28 de cada mes, a
las 16.

De Mahon a Palma: Sabado, a las 8:30.

De Ciudadela a Palma: Lunes, a las 19.

De Ibiza a Palma: Martes, a las 12 noche;
sabado, a las 22,

De Cabrera a Palma: Mxércoles y vietnes,
a las 14.

De Barcelona a Alcudia y Mahon: Sabado,
a las 17,

De Mahon a Alcudia: Jueves, a las 8.

Servicio de trenes

Ascendentes

De Palma a Manacora las 7415, 1505 y

18 3b.
De Palma a La Puebla a las 8'40, 1430 y

18:35.

De Palma a Felanitx alas8'40,14'15 y 18'35.
Este ultimo tren solo circula los mlex coles y
sabados.

De Palma a Santanyi a las 7'30, 14'30 y
2010. Este ultimo tren sélo circula los sa-
bados.

Nota.—El tren de las 1445 va directo de
Palma a Inca. El de las 18‘15, para Manacor
y La Puebla, los domingos y dias festivos
retrasa la salida hasta las 20.

Descendentes

De Manacor a Palma a las 645 y 17'26.

De La Puebla a Palma a las 630, 11'45 y

17'40. : _ g
" De Felanitx a Palala a las 615, 12'50 y
3 70 )

El tren de las 1145 sélo c1rcul'1 los miérco-
les y sabados.

De Santanyi a Palma a las 6° 15, 11 y 175,
El tren de las 11 sélo circula los sabados,

LINFA DE ARTA

De Manacor a las 9°58 y 1719,
Do Arta a las 535 y 1555,

FERROCARRIL DE SOLLER
De Palma a Soller a las 7'40, 15, 20'5,

SOLLER

De Soller a Palma a las 6, 915 y 18,

Los domingos y dias festivos ale un trene
exfraordinario de Palma a las 11'30, y de
Soller a las 13'30.

También los domingos y dias‘ festivos el
ultimo tren retrasard su salida de Soller,
hasta las 17'30.

Servicio de automgviles

De ]a plaza del Olivar salen diariamente
de las 2 a las 3 de la tarde los auto-camiones
siguientes:

El de Valldemosa, el de Estallenchs, el de
Banyalbufar y el de Sta, Margarita, -

Para Esporlas salen cada dia dos expedi-

~ciones, una s las 12\y otra a las 2 de la tarde;

y para Establiments salen tres, una a las 11
maiiana, otra a las 2 y otra a las 6 tarde.

" Los lunes, jueves v sibados sale un auts-
movil para Deya y los sdbados uinicamente,
otro para Felanitx.

Ademés, para los pueblos de Esporlas, Es-
tabliments y Valldemosa hay otro servicio
de automoviles que salen de la calle ‘de San
Miguel a las 3 de la tarde.

El automoévil de Pollensa sale de la calle
de San.Miguel num. 37, a las 2'30 de la
tarde.

Los de Andraitx salen de la calle de la

Unién y plaza Mercado, a las3 de la tarder |

El antomovil de Algaida, San Juan y San-
seflas, salen de la plaza de San Antonio a
las 3 de la tarde.

Diccionari Ortografic

De Pompeu Fabra,.

Llibye indispensable pel qui vulgui escriu-
re correctament en mallorqui.

Se ’'n troben en venta en la nostra llibreria
al preu de 650 ptes. ;

%&Wm : -
Almanac de les lletres-1,23

Esta en venta en la nostra llibreria, :ant

Bartomeu, 17, al preu de 2'50 pts.

— o

PRIMERES POLSIES

Llibre de 160 pagines d’ En Barto-
meu Barcelg. Se ven al preu de tres
pessetes la llibreria de aquesta matei-
xa imprenta.

—a—a o a o g
Diccionari Catala-Castella

I Castella-Catala d’ En A. Rovira i Virgili,
Preu 12 ptes. En venta en la nostra Hi-
breria.

g A—fg—a—g——n—

Periodices intantils

Se venen en I‘establiment d‘En Joan
Marqués Arbona, carrer de Sant Bartomenu,
n. 017, els sigiients:

Escrits en ecastella: Colorin, Titini Pie-
r70¢.

Escrits en catala: En Patufet.

De Ciudadela a Alcudia: Jueves, a las 10

€ . |
Emilio Consol
Vilasar de M,al»r» A(Plhvo.vincia- de Barcelona)

o i o T S e ey A5 S

Casa especial para la exportacidn al extran-
jero de toda clase de frutos, patatas y
demas legumbres de la costa de Cataluna

Direccidn telegrdfica: Consol \ulasar de Mar.
Teléfono 306

MAISON BARTHEL.EMY ARBONA, PROPRIETAIRE m
FONDHE EN 190%H },

9 !zpeditmns dizectes de toutes sortes de primeurs F%

s
g ‘Pour la Franoe et 1 Btranger %

Ei

Cerises, Bigarreau, Peches, Abricots, Tomates
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES 1%

MICHEL MORELL

SUCCESSEUR

Boulevard ltam. & ZARASCON - sur- Rhéne 8}

g Adresse Télegraphlque ARBONA TARASCON. Telephone (%58 8

%DDDI | IIC][‘IS
o FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS g |

® :
{%} Spécialité de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS -
@) ‘ : ¢

: I

Maison J, ASCHERI
LLABRED PERE ET FILY suesens

. 27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31

5 UM A RS EILI LK 8

: : S ©
Adresse télégraphique: TELEPHONE é
JASCHERI, MARSEILLE 21-18 %
BEEEREE)

LY

‘mallorquinas de D. leronimo Pons,

LAS T LOS JOVENES AFIGIONADOS ALA LECTORA

encontrardn en el establecimiento de J. Marqués
Arbona—San Bartolome, 17, Soller—un gran 'sur-
tido de novelas, de los mejores autores, en especial
las de la «Colecclon Celeste», que son agradables
instructivas y pueden leerlas las personas mds es-
crupulosas y de gusto mds delicado. ;

La Llar dels Avis

Preciona novela de costumbres

Se vende
en el Cementerio nuevo una tumba de dos-
solares, recién construida. Consta de vein-
titin nichos, El trabajo es' de primera, y el

Pbro. De venta en nuestra libre- | precio muy econémico,

ria, al precio de 2 pesetas. En esta impenta darran razon. .
@ﬁ — oc
IMDORTATION EXPORTATION §

SPE%IALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS RT SECB-

d. J. Ballester

2, Rue Vian. - MARSELLLE
Adresse télégraphique: Hormiga Marseille
Téléphone Permanent 8-82

]
Se

DPO— T RN
6 v ; i o
¢ IMPORTATION EXPORTATION ¢
Spécialité de BANANES, NOIX DE COCO, NOIX DU BRESIL;
- Expéditions toute I’ annés, arrivages des’ Cananes par bateaux tous
les huit jours. :
HOLLANDES NOUVELLES DU PAIS. Expéditions du 15 Avri e
au 15 Aot par 1000, 5.000, 8.000 et 10.000 kilos CHOUX de BRU- L
XELLES, expéditions de fin Octobre a fin Mars. .
EXPEDIOIONS RAPIDES PRIX MODLRES
B. RULLAN sopsictaice
12 et 14, Rue du Chateau — CHERBO U RG
0 Télégrammes: RULLAN CHERBOURG. Téléphone 201 ?
: o‘o

L g : :
R4 S p— : ; 2 , ; 0



SOLLER
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(z MAISON D‘EXPEDITIONS DE FRUITSS)‘ ‘

ﬁﬂe\f{} aegt&{ﬂa&ﬂt ﬁeFF{}BaFfil & et primeurs de la Vallée du Rhéne et ardéche

= Espécialité er. cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
i sy ; 0
I William, pommes a couteau, raising.

Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller con fachadas los cuatro v1eu‘ros reune g

e e % | A. Montaner §& ses fis

Luz e!ectrlca, Agua a presidn fria y caliente, Depar-

£ e I0 -2 Place des Clercs l0—12
amento de baifios, Extensa carta, ici s L
t Sy ! ta, Servicio esmerado x SUCCURSALE: 5 Avenue V1¢tor Hugo 5 — VALENCE sur Rhéne
v economico. 'g;.'.li Téléphone: 94.—Télégrammmes: Montaner Valence.

Director propietario: Jaime Covas x

S HICEIC I MAISON A RIUXAS (ARDECHE)

Pour I‘expéditions.en gros de chataignes, marrons et noix

?£%XE2%‘;x5&xﬁx

3 ; Télégrammes: MONTANER PRIV AS
G e ar sz o s2m: .@@@@%%%]ﬁ% e , | |
- &® ole, 180
BY  TRANSPORTES TERRESTRES v MamTmos o | i MAISON A CATANIA aratih
HOR ‘ Gl : “Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
%2 LA SOLLERENSE ;,,gg e
f [@ 3 5 8 { - @@ i " ’ { e # ¢ ) N
% J 0 S E C O E ; ?i i Q ; e Téléphone 1001 Télégrammes: MONTANER FISCHETTI C-ATANIU
: . P : i @ s - R ORI T RO ]
) C g, i & o : ; :
g asa Principal en CERBERE un -
AR (1]
8  SUOURSALES BN PORT-VENDRE ! Y PORT-BOU & FEHIEIEICIO00 (FCIGCICICICICC S
5w :
== Corresponsales CETTE: Llorca y Costa—-Rue Pons de I'Hérau t, | gg IMPORTATION s COMMISSION = CONSIGNATION
: BARCELONA: Sebastifn Rubirosa —Plaza Palacio, 2 &g BANANES MANDARINES ORANGES
%%J ADUANAS, COMIS ON, CONSIGNACION, TRANSITO - ' FRUITS = PRIMEURS @ LEGUM:S
T\@]  Agencia especial para el transhordo y la reexpedicién de F'rutos y primores S

e - SHRVICIO RAPIDO Y BOCONOMICO LB
i%% Cerbére, 9 Y- CERBERE - José Coll D)
s Télefono Cette, 616 || Telegramas CE'I'IW - Llascane D) r
PORT-BOU - José Coll g
) N7
‘jﬂ%%[“a.a-'-'“ 2EESEIT b 3 ;@:]’]']aqagjg e e D Coll
; e 2, Rue Francaise, 2— (HALLES CENTRALES
;.IU @ '7‘“'%-"~Z°I203101,01201202202 O Téléphone: GUTENBERG 6352 ) Q 1ER
fw“ adar Adresse Téléor.: SAGAQUIN-PARIS PA.RIKS 1 :

xxxxxxxxxxx

MAISON

Mnchel Ripoll et %

Importahon = ‘(ommission = Exportatlon
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ﬁ%STUDEBAKER%“

~sgt

 SPECIALITE DE BANANES @ 1 = tnamesermmim
Fruits frais et secs de toutes sortes | gﬁ RoadSter'zSErE:dsgivS‘sogfe‘ y Sedan, ;és

ae : A |
Pranges @ Citrons @ Mandarines g Zzz Desde Pesetas 13.560 equipados por completo y puestos en Palma Iz

libres de gastos.

PR!MEURS— o . ENTREGA !NMEDIATA 1&"
e - O, @ ob 1 1 sipp o
Expeditions de NOIK et MARRONS 51 | S Sppmmer o o s 7022 20
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'BORDEAUX ¢

i
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Y

[ bis Place des GAPUCINS AGENCIA: STUDEBAKERG:

) ‘ s | I
Tetgranmes: Ripoll-Bordeaux ‘ ]  Olmos, 10l — PALMA DE MALLORCA |
~ Telephone ndmeros 20-40 | f‘i’:"”*ﬁ%ﬂw"’“*&%“;f
- : ¥ . 6 . HEEEREHIRERNEERNENER RS ER NSNS Y CEN RN NN AN R e i

- Maison de Commission
FRUITS, PRIMEUBS et GIRANG%ES ‘
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5?2 ALMACEN DE MADERAS ¢ Somiers de inmejorable calidad
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4 T _ ‘ con sujecion a los siguientes tama- %, s CONSIGNATION - EXPORTATION
~s§¢ Carpinteria movida a Yapor flos: sét ® ANCIENNE MaisoN FOUGEROUSE- BONNET
5 ‘ ’ ANCHOS |
i EspEciaLIDAD EN MUEBLES, | _[ | g8 FONT F S rs
% PUERTAS Y PERSIANAS E\De060a, . O070m . K| E reres uCC
g ~ | = \De07la. . 0%0m. il | = /
W Tt ot : o /De0B8la, . 080 m, @ COMMISIONAIRE Place Chavanelle
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B _ ——® | “[Del2 a. . 130 m, ® ‘ - iy
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Teleph :16-35 Telég: Mayol minimes 4 Ma‘rseil‘ie

En face le marcheé central

Poste /z&kt‘[éa/i@ﬁ de

Bien preciserle N°4

Fondee en 1380
'[ 5 F”’V

s—f” \

Du 1, Aotit au 31 Aott adresSer de préference
la correspondance 19, Isabel TI, Soller.
‘Bananes: Par vapeur «Pincio» 1 Aott.

RBiblioteca Celeste

. Coleccitn esrogida de novelas alta-
mente morales y propias para seioritas.
.De venta en nuestra librerfa a) precio
dq 4 ptas. towo. ) :
el e el e -

Nocions d’ortografia

mallorquina, per Andreu Ferrer.

Llibret clar i senzill per apendre d‘ escriu-
‘re en mallorqui.

Es troba en venta en la nostra llibreria, al
preu de 0°75 ptes.

TELEGRAMMES:
Salnt Chamond.

NA i R
¥ ; MAYOL Remoulins.
» Le Thor
Chavan
s Cheques Postaux
v n.2. 6511, Lyon.

Succursale de Rive-de-Gier
Ancienne Maison G. Mayol

Spécialité de cerises, bigarreaux péches, abricots. prunes, poires wi-
lliam, melons muscats,-raising de table et pommes a couteau par wagons
complets, etc. etc.—Emballage tres soigné.

" Oranges, citrons, mandarines et fruits secs.

T T O

En el establecimiento de J. Mar-
qués Arbona, San Bartolomé, 17,

hallard un extenso surtido en par-

ticipacienes de matrimonio y en
_papel de escribir y sobres, a
precios baratisimos. :

Revista 1lus

Blanco y )\legro e

Se halla en venta en el establecimiento de
J. Margqués Arbona, San Bartolomé, 17.

Expéditions de Fruits et Primeurs
IMPORTATION—EXPORTATION —CO .\AMI"SSION }

F. Mayol et Fréres |

6, RUE CROIX GAUTHIER

Samt~Chamond (Loire)

TELEPHONE 265

FRUTOS FRESCOS Y SECOS
— IMPORTACION DIRECTA — i

- DAYID MARCH FRERES - . ASCHERI & G .

M. Seg

Teléfono 1.2 37 82.

2 3 . A
SRR A e - R

EXPE D IDOR
70 Boulevard Garlbaldl (antiguo Museé). MdRSEILLe

4 ¢ o Telegrama: Marchprim.

u i Sucesor

|
%
|
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$ dnigua casa PABLO FERRER

ZF"U'ND.A.D.A. HN 1880

R OOQ“O..CO

&

 Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais. K
' Especialidad en esparragos, melones, tomates y todo clase K

8% de fruta de primera calidad.

ANTONIO FERRER

SOLLER
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importaimn de Bananes

toute |’année

€xpedl lon en gros de Bananes x

en tout état de maturité Lo

Caparo et Espaiia

16, Rue Jean-Jacques Ronsseau.—BORDEAUX

EMBALLAGE SOIGNE
x ‘Adrosso télégraphique: Capana-Rousseau-BORDEAUX. - {Té¢léphone 38 30

mxxxmxxXxuxxxxxx
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s F. ROIG
LA CASA ])E LAS NARBARNJAS

DIRECCION TELEGRAFICA:- EXPORTACION VALENCIA
€& CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VALENCIA 33

SED B :g.}
Puebla Lavgasio o it 0o e e 2R
:,;}, CArEEZEmIes ol i 117 s 1 (N1 00 %
% TELEFONOS -Grao Valencias. = o o0 Kb o { gg_gg X
‘ { Valencia: : W } ?(7)?2 Y

3 58
%E’*8&8&@8@&%8&8&@&%&@8@&@&*S&*

ALCIRA (VALENCIA)

ﬁ gf;
f’k‘% Exportador de naranjas, mandarinas, ‘
't hmones oranadas, arroz v cacahuet. %

/ R A
% =~ Terircuavas Francisco rlol Alcira arn— ’

B%**%éa%ﬂ%ﬁ&é@”ﬁ%ﬂ-%é&%*%%é@
Fruits Secs R éz nmes Sees

Péates Alimentaires

GRANDE SPKOIALITE DE FIGUES DE MAJORQUE,
DE FRAGA ET DE RATSINS DE MALAGA

» H. & V. Penel Freres ¢

" PARIS (Ler)
Téléph: Central 57-74
Adr. Télég: PENELHAL-PARIS HALLES CENTRALES
M%%@%&%ﬁﬁ%%@ ,
F@@MWMMHMHMMZ@*mE@Q i
Maisons d’aprovisionnement &
Importation & Exportation

ﬂ!cover Guiilaume ¢

Rue Serpenoise
Rue de I‘Esplanade

Rue Paul Bezancon, 9 ~-Metz. Succursales { L

Place St. Lonis

4, Rue des Déchargeurs

&%ﬁ%«s@%—%

Premxere Maison de la region de. l’Est en fruits exotxques et
prlmeurs de toutes provenances.

" SPECIALITE DE -PRODUITS D’ITALIE
TélégrammeS' ALCOPRIM—METZ Telephone 226.

e 2O CE Ry Y Y
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ag : Transportes Imernaclona,les : &
oo Comisiunes-Representaciones-Gousignaciones-Tr dusitos-Precios alzados para lodas destmacmnes, Eé
m% Servicio especial para el transhordo y reexpedicién de EE,
Zﬁn NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS &
%m BAUZA Y MASSOT a
0,07 5
25 JAIME MASSOT swesson
tolol AGENTE DE AUUANAS 'g
Lo'lo] UASA PRINCIPAL: SUCURSALKS; @
Q CERBERE (Francia) | PORT-BOIT (Espaba) %
‘°, = (Pyr.-Orient.) HENDAYH (Basses Pyrenées) %
8jo™ &)
Casa en Cette: O e la Republique, 9.—Teléfono 337 @
'H% PELEGRAMAS: MASSOT ' g
g — — Rapidez y FKconomia en lodas las operaciones. — — &
CET - IO BRI oewmmm‘wmmﬁ

\_/<

UL LN LY, VNN NN AN ALY AL RS
s

Transportes, Consignacién, TranSIto L

Union Frutera. s. A.

15, Qual de la République. CETTE (Erancla)
TELEFONOS: 6.68 — 3.95
TELEGRAMAS: FRUTUNION

La mayor rapidez y economia en transportes,
ciones de aduana y reexpediciones.
todos los puntos de produccién.

Inmejorable y rapido transporte maritimo entre QGan-
dia y Cette en acondicionados vapores al servicio exciu-
sivo de la “Unién Frutera,

AR AR AR AR TR AR AR )@n)ﬁa)@a)@ﬁnf
EYTYFPYPITPTYPTIPELELYYYTYLY L0

JOSE CASASNOVAS

5 Rue Frochot, PARIS 9€me

opera- .
Compra . directa en

Y%%%%%%%%%%%%%%%&%%%
)(‘

IMP@RTATE@N ET EXPRTATI@N

EXPEDITION RAPIDE ET POUR TOUS BAYE
‘de Fruits et Primeurs

(F‘mballagra soigné et surveillé)

Toutes nous marchandises son vendues de
-confiance au plus bas prix.
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ég Exportaciéon de Naranjas y Mandarinas /

*&**ﬁ*ﬁ****&***&m*&%
dwrHR I bbbt dddddds

=—— Casa fundada en el afio 1898 por Miguel Estades =—— m

{V1UDR T8 MIGURE BSTARES|

B!
L SUCESORA
I CARCAGENTE (Valenc1a)
3{{% ! TELHFONO C. =21
| Frutas frescas, secas y legumbres ..—.. Cacahuetes
A s EN VILLARREAL (Castellén)
” VEVRIALERL N OLiVA (Valencia)
ﬁi Para la exportaclon de naranjas, mandarinas y demds frutos del pals
i i (ESTADES — Carcagente
| é‘ TELE GRAMAS: ESTADES — Villarreal
SS{ (ESTADES — Oliva
-aaammaaﬁmmwaﬁza% =

SOLLER
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88 Fupddiions s bt sorte {o FRUTTS & pmmrms

pour la France & 1 Htranger

IMPORTATION “5%>> EXPORTATION
' MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON - (B - du - Rh)

Diplome de grand prix :-
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: Exposition internationale. Paris, 1906.

XD EAK

Hors concours : Membre du Jury :-: Exposition internationale Marseille 1906

3 (&
Croix de mérite :-: Exposition internationale. Marseille, 1906 5
% Télégrammes: PASTOR - Tarascon - 8 - Rhone. @
& Téléphone Hntropdts & Magasin n.° 821 Q] .
i - i
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&  Maison d’ Expédition, Commission, Tmnslt &

ESPECIALITE DE BANANES ET DATTVES
Fruits Sees et Frais
IMPORTA TI.ON DIRECTE

Barthélémy Coll

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE
‘,’ Adresse télégraphlque LLOC- MARSEILLE. —Téléphoné 57-21 ‘3‘
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=

— Transportes Internacionales =
g TELEFONO:| | Agencla de Aduanas Telegramas:
=l 8'70 MAlLLOL
=

1, Quai Commandant Samary, 1-- CETTE

A

Servicio especial para el transbordo de frutas

PR

Casa presentando todas las ventajas:

Competencia indiscutible en cuestion de transportes
Perfecta lealtad en todas sus operaciones. ,
Absolnta regularidad y prontitnd en las reexpedlclones
Extrema moderacion en sus precios.
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Llovet Hermanos
CABAN AL (Valencia) TILERS: Llovet Cabaiial
EXPORTACION DE
Naranjas, cebollas y patatas

Arroz y Cacahuet
| Agencia de Aduanas
y embarque de mercancias
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‘maison Michel Aguilé

30 Place Arnaud Bernard ;
TOULOUSE (I[aute-Garonne)

Importation @ Commission © Ezportation
Figues

N

6004 00000000000066

Oranges, ' Citrons, Mandarines, Grenades, séches,
Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrons

PRIMEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET DE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES

(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE

Adrésse Télégraphique: AGUILO -TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse
000000000000.000000000000@00

SR

| Hotel -Restaurant ‘Marina’ ‘
Lmasé y Ester )

S 000000000000000000000

E1 mas corca de las estaciones: Jun-

toal Muelle: Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio 4 carta y 4 cubierto: Cuarto
de bado, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :
Intérprete 4 la ]]egada de los tre-

nes y vapores.

r—’ : Celéfono 2869 :

BBRMM@ &BE@M @3 8e3 ﬁilg

Importatlon Exportation

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale & MARSEILLE: 28, Cours ]Julien
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE
Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo ]: Navarro

; Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS
Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES 0

8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 03-35 - &)

Comision, €Exportacion é Importamén

CARDELL Hermanos

Quali de OCélestin's 10'—L/Y ON.

Kxpedicién al por mayor de todas clases de frutos y legumbres del pafs.
Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos.
Telegramas; Cardell — [LLYON,

Sucursal en LB THOR (Vaucluse)

Para la expedlcién de uva de mesa 5 vendimias por vagones completos
y demés
Telegramas: Oa.rden — LE THOR.

~ Suoursal en ALCIRA (Valeﬂaia) :

Para la expedicion de naranja, mandarina y uva moscatel

Frutos superiores.
ALOIRA = VILLAREAL = = =
Telegramas: Cardell — ALCIRA.
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QPIaza Palacio, IO-BARCELO 9

GRAN BALNEARIO VICHY CATALAN

CALDAS DE MALAVELLA (PROVINCIA DE GERONA)
TEMPORADA: de 1.° de Mayo a 30 de Octubre

Enfermedades del aparato digestivo :: Arfritismo en sus multlples manifes-
taciones :: Diabetes :: Glucosuris

Establecimiento de primer orden, rodeado de frondosos puarques. Habitaciones gran-
des, cémodas y ventiladas. Comedores y café grandiosos. Salones espléndidos y elegan--
tes para fiestus y atracciones, Capilla muy hermosa. Alumbrado eléctrico. Campo para
tennis y otros deportes, Garage. Teléfono.

- Administracion; RAMBLA DE LAS FLORES, 18, entresuelo.—Barcelona.

UNKINE LYK § LI NL NNV

g\k Spécialité de Choux Fleurs, Salades, Carottes, Epinards, Choux, /\%
= Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor, Péches, Abricots, Cerlses 2
Y : : ‘ . s
S Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes é
l‘. . : 7 ; iy o7
< Maison d’Ex‘peditlon pour Id France et |’ Etranger (z
¢ ANTOINE SAST RE -
. N
i/“_‘ Expedlteur y-‘:
- ° ¥ \-‘4
A 127, Rue Carreterie. — AVICNON (Vaucluse) u<- :

14

> TELEGRAMMES: SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONE N.° 500 v\.

EAVS \\£>n)\<>n)\<>n)\<>‘\)\<>n}\<@)@n)@n)@n)ﬁa)ﬁ\)@nﬁ N

'g GUMISIUN IMPURTAUIUN ik UHTA[}H]N

EXPEDICIONES AL POR HWAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
y toda clase de frutos y legumbres del pais

mtigus G2 Francisco Fiol y hermanos

BartOlOme FlOl Succesor

————— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1 ———

Teolegramass: FIOL—VIENNE TELHFOINO =— a7

@@@ﬁ@@ooooooceomoce@oooon cssvecoBHEO DG e

GASPARD IVIAYOL

EXPEDITEU R
dvenue de la Peplmere 12 ?ERPIGNAN (Pyr. ()rleS)

Js

@@@@ﬁ‘@u ’ooa@ggaga /*

Sty
o

Spéesialité en toute sorte de primeurs

et légumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Hspagne, po1vrons race ' d‘Espag-
ne et haricots verts et a écosser, etc.

%4@%4@%@%&

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
%%%%6%&%&%—%@%&%@%%%?

Commission - Consignation - (l‘ranslt

IMPORTATION DE VINS ET FRUITS D’EEPAGNE.

- Llorcay Costa

AGENS EN DOUANE

Correspondans de la Maison 7jose Coll, de Cerbére
Trérier. LLASCANE - CETTE THLiraONE 616

§
1, RUE PONT DE 'L’ HERAULT

e
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